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Soldering Gun
USER'S MANUAL

Thank you for your purchase of the Soldering Gun. For your personal safety, read and
understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual in a safe
place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/\ WARNING! Carefully read the instruction manual before use.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

%  Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before having found all
components of the product.

%  Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere to warning cautions and instructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

PACKAGING

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw material therefore
it can be handed-over for recycling.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before beginning fo work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty at minimum.

For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer, thus ensuring

a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or sending into a service station).

4 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual.
Adherence to the aftached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The
operation manual includes also instructions for operation, maintenance and repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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CAREFULLY READ, REMEMBER AND KEEP THESE SAFETY INSTRUCTIONS
/\ WARNING! In the use of electric machines and power fools, it is necessary fo respect and follow the

following safety insfructions for the reasons of profection against electric shock, personal injury and danger
of fire. The term “power tool” in the instructions below refers both o mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

Save all warnings and instfructions for future reference.

WORKPLACE

&

&

&

Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invife accidents. Store power
tools that you don't currently use.

Do not operate power tools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion, such as in the
presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating a power tool!
Distractions can cause you to lose control over the performed activity. In no event leave your power tool
unattended. Keep the equipment away from animals.

ELECTRICAL SAFETY

%

Power tool plugs must match the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Undamaged plugs and matching outlefs
will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase the risk of electric shock. If

the power cord is damaged, it must be replaced by a new power cord which is available at the authorised
service centre or the importer.

Avoid body confact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking ranges and
refrigerafors. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Never touch the power fool with wet hands. Never wash
the power fool under running water or immerse it in water.

Never use the supply cable for other than intended purposes. Never use the cord for carrying or pulling the
power fool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep electric cables away from sharp
or hot objects to prevent mechanical damage.

The power fool was designed to be powered solely by alternating electric current. Always check if the electric
voltage matches the information specified in the type label of the power tool.

Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped or is in any way
damaged.

If an extension cord is used, always check whether its technical parameters match the information specified
in the type label of the power tool. When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. If extension drums are used, these must be rolled out to prevent overheating of the cord.

If a power fool is operafed in a damp location or outdoors, ifs operation is only permitted if connected to an
electric circuit profected by a residual current device <30 mA. Use of residual current device (RCD) reduces
the risk of electric shock.

Hold the power ool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling tool may contact hidden
wiring or its own power cord during operation.
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PERSONAL SAFETY

%

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power fool.

Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are fired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inatfention while operating power tools may result in serious personal
injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power fool.

Use personal protfective equipment. Always wear eye protection. Use profective equipment corresponding to
the type of work you are doing. Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used in accordance with the working conditions will reduce the risk of personal injury.
Prevent unintentional starting. Do not carry the power tool while it is energised or with your finger on the
switch or trigger. Ensure the switch or trigger is in the “off” position before connecting to power source.
Carrying power fools with your finger on the switch or energising power tools that have the switch on may
result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before furning the power fool on. An adjusting wrench or a key left
atfached to a rofating part of the power tool may result in personal injury.

Keep proper footing and balance af all times. Do not overreach. Never overestimate your own capabilities.
Never use power fools while you are fired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing, gloves
and other part of your body away from moving or hot parfs of the power fool.

Connect the equipment fo dust exhaustion. If the tools are provided for the connection of dust collection or
exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such devices can reduce dust-
related hazards.

Fix the work-piece fightly. Use a cabinet clamp or a cramp fo fix the work-piece you are about fo machine.
Never use power fools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other narcotic or
addictive substances.

This equipment is not infended for use by persons (including children) with limited physical, sensual or
mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised or insfructed about the use
of the equipment by a person responsible for their safety. Children must be supervised fo make sure they are
not playing with the equipment.

POWER TOOL USE AND MAINTENANCE

&%

Always disconnect the power tool from the mains in case of any problem during the work, before cleaning
the power tool or its mainfenance, during each transportation and affer the completion of the work! Never
operate a power tool if it is damaged in any way.

Immediately sfop working if the power tool generates abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power fool will operate better and safer if it is used at the rate for which it
was designed. Use correct power tool which is intended for the given activity.

The correct power fool will do the job it was designed for better and safer.

Do not use the power fool if it cannot be safely furned on and off using the control switch.

Use of such power tool is dangerous. Defective swifches must be repaired by a certified service provider.
Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing accessories or
mainfenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power tools can be dangerous
in the hands of untrained users. Store the power tools in a dry and safe place.
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%  Keep the power fool in good condition. Check the adjustment of moving parts and their mobility. Check for
any damage to the protfective guards or other parts which could affect safe operation of the power fool. If
damaged, have the power tool properly repaired before further use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

% Keep cutting fools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges facilitate
work, reduce the risk of injury and are easier to control. Use of accessories other than those specified in the
instructions for use could result in damage fo the power tool and cause injuries.

% Use the power fool, accessories and fool bits etc. in accordance with these instructions and in the manner
intended for the particular type of power tool taking info account the working conditions and the work fo be
performed. Use of the power tool for purposes other than those the power tool was intended for could result
in hazardous situations.

USE OF CORDLESS POWER TOOLS

% Before inserting the battery, make sure the switch is in the “0-OFF” position. Inserting a battery info
a switched-on power tool could result in hazardous situations.

% Charge batteries only using the chargers prescribed by the manufacturer. Using a charger intended for other
battery type could result in its damage and occurrence of fire.

% Use only batteries infended for particular power fool. Use of different batteries could cause injury or
occurrence of fire.

% Ifthe batfery is not used, keep it separately from metal objects such as clamps, keys, bolfs and other small
metal items which could cause connection of one battery contact with the other. Short-circuiting the battery
could result in injury, burns or occurrence of fire.

% Handle the batferies with care. Rough handling could result in leak of chemical substance from the battery.
Avoid confact with such substance and if, nonetheless, any contact occurs wash the affected area under
running water. If eyes get info contact with the chemical substance seek immediately medical aid. Chemical
substance from the battery can cause serious injuries.

SERVICE

% Do not replace parts of the power fool, do not make any repairs or interfere in any way with the construction
of the power tool. Have your power tool repaired by qualified repair persons.

%  Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is impermissible (it could
cause injury or damage fo the user).

% Always have your power fool repaired in a cerfified service centre. Use only original or recommended
replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your power tool is maintained.
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2. DESCRIPTION OF THE MACHINE AND
CONTENTS

DESCRIPTION OF THE MACHINE (FIG. 1.)

Soldering Tip
Screw

Light

Switch
Handle

Plug
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Fig. 1

PARTS LIST (FIG. 2.)

Soldering Tip
Movable elastic
Heat insulation fixed staff impipiece
Transformer
Cabinet(a)
Cabinet(b) i ;
Nameplate | b -
Screw \
Cord ‘
. Cord armor
. Terminal board
. Switch
. Push button
. LED
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Fig. 2

04 NOTE:
Some parts are listed and shown for illustration purposes only and are not available individually as replacement
parts.




3. OPERATING INSTRUCTIONS

Before using the Gun, make sure your voltage and electric current frequency match with the technical information
above. The numbers shown here refer to the illustration above.

Using the Cord (#6), connect the gun fo a 230V/50Hz power supply.

Holding the gun by the Handle (#5) place the Solder Tip (#1) on the point you wish to solder.
Turn on the Switch (#4) and the Light (#3) will shine on.

[t will fake 6 to 8 seconds for the gun to reach temperature (230 degrees C).

When finished soldering, turn off the Switch (#4).

o~ wN =

%

As you depress the Switch (#4) the gun will continue to heat up. Do not depress the Switch (#4) for long
periods of time while soldering. To affain a constant temperature depress the Switch (#4) for 48 seconds.
When you let go of the Switch (#4), the femperature diminishes quickly. Depressing the Switch (#4)
quickly raises the temperature.

Keeping the gun at a constant temperature extends the life of the gun.

Before using the gun, lubricate the Soldering Tip (#1).

This gun is energy efficient as it reaches temperature very quickly.

The shape of the Soldering Tip (#1) allows you fo partially contact the workpeice.

%

$ %5 %S5

PLEASE READ THE FOLLOWING CAREFULLY

THE MANUFACTURER AND/OR DISTRIBUTOR HAS PROVIDED THE PARTS DIAGRAM IN
THIS MANUAL AS A REFERENCE TOOL ONLY. NEITHER THE MANUFACTURER NOR DISTRIB-
UTOR MAKES ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND TO THE BUYER THAT
HE OR SHE IS QUALIFIED TO MAKE ANY REPAIRS TO THE PRODUCT OR THAT HE OR SHE
IS QUALIFIED TO REPLACE ANY PARTS OF THE PRODUCT. IN FACT, THE MANUFACTURER
AND/OR DISTRIBUTOR EXPRESSLY STATES THAT ALL REPAIRS AND PARTS REPLACEMENTS
SHOULD BE UNDERTAKEN BY CERTIFIED AND LICENSED TECHNICIANS AND NOT BY THE
BUYER. THE BUYER ASSUMES ALL RISK AND LIABILITY ARISING OUT OF HIS OR HER RE-
PAIRS TO THE ORIGINL PRODUCT OR REPLACEMENT PARTS THERETO, OR ARISIING OUT
OF HIS OR HER INSTALLATION OF REPLACEMENT PARTS THRETO.

Save these instructions.
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4. MAINTENANCE

The gun and the Soldering Tip (#1) are designed fo easily disconnect for occasional replacement.

TIP REPLACEMENT

Unscrew the two screws connecting the Soldering Tip (#1) to the gun. Pull off the old tip, replace it, and
replace the two screws.

LAMP REPLACEMENT
/\ ATTENTION!
1. Before using, verify the electricity requirements and visually inspect the gun and your workstand.
Never use the gun. in the rain.
Make sure no foreign objects are in the gun’s infernal parfs.
Never dismantle the gun. Contact an authorized service fechnician.
Disconnect the gun from the power source when nof in use.
This gun is primarily designed for indoor use.

ook wN
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10.

11.

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! When using electric tools basic safety precautions should be followed to reduce the risk of fire,
electric shock, and personal injury. Read the entire manual before attempting fo operate the soldering gun.
Save this manual.

Keep work area clean.
Cluttered areas and benches invite injuries.

Consider work area environment.
Never expose power fools to rain. Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit.
Don't use power tools near flammable liquids or gasoline.

Guard against electric shock.
Prevent body confact with grounded surfaces (pipes, radiators, ranges, refrigerators) when open operating
power fools.

Keep children away from power tools.
Do not let anyone contact the tool or the power cord. Keep all visitors out of the work area.

Store idle tools.
When not in use, tools should be stored in a dry, out of reach, or locked location, away from children.

Do not force tool.
It will operate move efficiently and safer at the normal rate it was designed for.

Use right tool.
Don't force small tools to do the job of heavy tools. Operate fools for intended use only.

Dress Properly.

Do not wear loose clothing or jewelery. They may become caught in moving parts. Rubber gloves and non-
skid footwear are recommended when working outdoors. Wear a protfective hair covering to contain long
hair.

Use proper safety glasses.
If necessary, use a face shield or dust mask.

Don’t abuse cord.
Never carry the tool by the cord or yank it out of a power receptacle. Keep cord away from heat, all liquids,
and sharp edges.

Don’t overreach.
Keep proper footing and balance af all times.
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12.

13.
14.
15.
16.
17.

19.

20.

Maintain tools with care.

For safety and performance, keep fools clean and sharp. Follow regular mainfenance procedures. Inspect
fool cords and extension cords periodically. If damaged, use a certified service fechnician to repair. Keep
handle dry, clean, and free from grease or oil.

Disconnect tools.
Disconnect when not in use, servicing, or performing mainfenance.

Remove adjusting keys and wrenches.
Before turning on the fool, make sure no adjustment keys or tools are connected fo the fool.

Avoid unintentional starting.
Never carry a plugged in tool with your finger on the switch. Turn switch off before plugging if in.

Outdoor extension cords.
When working outdoors, use outdoor rated extension cords.

Stay alert.
Use common sense. Pay attention to your work. Do not operate tool when overtired.

Check for damaged parts.

Before using, check the tool for damaged parts to insure safe operation. Check alignment of moving

parts, for broken parts, binding of moving parts, proper mounting, and any conditions that might affect

safe operation. Any guard or part that is damaged should be replaced or repaired by a authorized service
technician. Do not use the fool if switch does not turn on or off properly. Have defective switches replaced by
an authorized service fechnician.

Warning.
Use of any accessory or attachment other than those recommended in this manual may present the risk of
personal injury.

Authorized service technician repairs only.
This electric power fool is must only be repaired by an authorized service center. Do not repair yourself or you
may cause damage fo the fool and put yourself in danger.

§5 FIELDMANN



6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power: 175W
Voltage: 230V ~
Frequency: 50Hz
Insulation: Class Il

/. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material fo the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or electronic
products must not be put to ordinary municipal waste.
Hand over such products to determined collection points for proper disposal, restoration and
recycling. Alternatively, in some countries of the European Union or other European countries
I  \ou can return your products to your local dealer when you buy an equivalent new product.
By dutiful disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help
prevent any potenfial adverse effects on the environment and human health which could be
the results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for
additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in
accordance with national regulations.

FOR COMPANIES IN THE EUROPEAN UNION COUNTRIES

Should you want o dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor for

necessary information.

DISPOSAL IN OTHER COUNTRIES OUTSIDE THE EUROPEAN UNION

Should you want fo dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for neces-
c E sary information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and fechnical specifications can change without prior notice and we reserve the right for their
change.
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8. DECLARATION OF CONFORMITY

oA — N

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Rl’éany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Soldering Gun / FIELDMANN

Type / model: FDPP 2175-E as factory model JS98-C
AC 220 - 240V, 50Hz, 175W, Class ||

Manufacturer: FAST CR, a.s.

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union

harmonization legislation:

Directive LVD 2014/35/EU Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN 60335-2-45:2002+A1+A2

EN 62233:2008

EN 62471:2008

Place of issuance: Prague
Date of issuance: 22.08.2023

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Name: Petr Uher - Responsible Person
Signature:

tel.: +
1€0: 247 77 WZ 24777749

1€0:24777748, DIC:CZ24777749

Bankovni spojeni: Komerénl banka Praha 1, £.40. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300

Ceska spoiitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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_ Pdjeci pistole
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto pdjeci pistoli. Z dGvodu zqjisténi vasi osobni
bezpeénosti si pfed pouzitim pifectéte a nastudujte tento navod. Ulozte tento ndvod na

> ave

bezpeéné misto pro pozdéjsi pouziti.
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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

A VAROVANi! Pred pouzitim si pozomné prectéte tento ndvod.

DULEZITA BEZPECNOSTNi VAROVANI

% Produkf opatrné vybalte a pred vyhozenim obalovych materidld zkontrolujte, zda baleni obsahuje véechny
komponenty produktu.

% UloZte tento produkt na suchém misté mimo dosah déti.

% Prectéte si vSechna upozornéni a pokyny. V pfipadé nedodrZeni varovnych upozornéni a pokynd hrozi
nebezpedi nehody, pozdru a/nebo vdzného zranéni.

BALENI

Tento produkt je umistén v obalu, ktery zabraruje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal predstavuje znovu
vyuZitelnou surovinu, a proto jej mlZete odevzdat k recyklaci.

POKYNY K POUZIVANI

Pfed zahdjenim préce s timfo néfadim si prectéte ndsledujici bezpe€nostni predpisy a pokyny pro pouZiti.
Dlkladné se seznamte s oviGdacimi prvky zafizeni a se sprévnym zplsobem jeho pouzivdni. Ulozte tento
ndvod na bezpeéné misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporucujeme vém, abyste si alespon po dobu platnosti zaruky
uschovali origindini obal véetné vnitfnich balicich materidld, pokladni doklad a zdruéni list.

V pifipadé pfepravy zabalte zafizeni do origindini krabice od vyrobce, aby byla zajisténa maximdini ochrana
fohoto produkfu béhem prepravy (napfiklad odvoz nebo odesldéni do servisniho stfediska).

0¥ Pozndmka: Budete-li foto ndfadi pfeddvat dalSimu uZivateli, pfiloZte k nému také tento névod.
Dodrzovdni dodévanych pokynd pro pouzivdni je nezbytnym predpokladem sprdvného pouzivdni zafizeni.
Ndvod k pouziti obsahuje kromé pokynd k obsluze také pokyny k provddéni Gdrzby a oprav.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé v disledku
nedodrzovdani pokynu v tomto névodu.

§5 FIELDMANN



PECLIVE SI PRECTETE, ZAPAMATUJTE A DODRZUJTE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
/\ VAROVAN:i! Z divodu ochrany pred drazem elekirickym proudem, zrandnim osob a nebezpedim

pozdru musite pfi pouzivani elektrickych strojl a elekirického ndradi respektovat a dodrzovat ndsledujici
bezpeénostni pokyny. Termin ,elekirické ndradi” ve vSech varovdnich odkazuje na vase néfadi napdjené ze
sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

UloZte tato varovéni a pokyny pro budouci pouZziti.

PRACOVISTE

&

&

Udrzujte pracovisté Gisté a dobfe osvétlené. Neporddek nebo neosvétlené prostory na pracovisti mohou mit
za ndsledek vznik nehod. Elekirické ndfadi, které prévé nepouZzivdte, uschovejte.

Nepracujte s elektrickym ndradim v prostiedi, ve kterém hrozi riziko pozdru nebo exploze, jako jsou napiiklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin, plyn( nebo prasnych Idtek. V elektrickém ndfadi dochdzf k jiskrent,
které mize zpUsobif vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

Pfi préci s elekirickym ndfadim udrZujte nepovolané osoby, a to zejména déti, mimo pracovisté! Rozptylovani
pfi préci mGze zplsobit ztrdtu kontroly nad provddénou ¢innosti. Nikdy nenechdveijte vase elektrické néradi
bez dozoru. Chrarite foto ndfadi pfed zvifaty.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

%

Zdstrcka elekirického ndradi musi odpovidat pouZité sifové zdsuvce. Zdstréku nikdy Zadnym zpdsobem
neupravuijte.

U elekfrického ndfadi chrdnéného uzemnénim nepouZzivejte ZGdné redukce zéstréek. NepoSkozené zdstreky
a odpovidajici zasuvky sniZuji nebezpedi Grazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zapletené napdject
kabely zvySuiji nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Je-li napdjeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén za
novy, ktery miZete ziskat v autorizovaném servisu nebo u dovozce.

Viyvaruijte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou napfiklad potrubi, radidtory, elekirické
spordky a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrlistd riziko drazu elekirickym proudem.

Nevystavujte elekirické ndfadi desti nebo vihkému prosttedi. Nikdy se elekirického néradi nedotykejte
mokryma rukama. Nikdy elekirické néradi nemyjte pod tekouci vodou a neponofuite jej do vody.

Nikdy nepouzivejte napdjeci kabel pro jiné Gcely, neZ pro jaké je uréen. Nikdy nepouzivejte napdjeci kabel

k pfendSeni nebo tahdni elekirického ndfadi. Nikdy neodpojujte zdstréku napdjeciho kabelu ze sifové
zdsuvky tahdénim za tento kabel. Dbejte na to, aby elekirické kabely nepfechdzely pres ostré hrany nebo
horké pfedméty, aby bylo zabrdnéno jejich mechanickému poskozeni.

Toto elekirické ndfadi je navrzeno vyhradné pro napdjeni stfidavym elekfrickym proudem. VZdy zkontroluijte,
zda se elekirické napéti shoduije s Gdaji uvedenymi na typovém Stitku tohoto elektrického ndradi.

Nikdy nepouZzivejte elekfrické ndradi s poSkozenym elekfrickym kabelem nebo zdstrékou, nebo ndfadi, kieré
upadlo na zem nebo je jakkoli poskozeno.

PouZivdte-li prodluZovaci kabel, vZdy zkontrolujte, zda se jeho fechnické parametry shoduji s ddaji
uvedenymi na typovém $titku elekirického ndradi. PFi prdci s ndfadim ve venkovnim prostfedi pouZivejte
prodluzovaci kabely vhodné pro venkovni pouZiti. PouZivéte-li civky s prodluzovacimi kabely, vzdy odvifite

z této civky cely kabel, aby nedoslo k jeho prehfdti.

Je-li elekirické néradi pouZivéno ve vihkém prosttedi nebo venku, jeho provoz je povolen pouze v pfipadé,
Ze je pipojeno k elekirickému obvodu chrdnénému proudovym chrdniéem < 30 mA. PouZiti proudového
chrdnice (RCD) snizuje nebezpeci zasazeni elekirickym proudem.

Drzte elekirické ndradi pouze za izolované Gchopné povrchy, protoZe se béhem jeho pouZivani mize fezny
nebo vrtaci ndstroj dostaf do kontakiu se skrytymi vodiéi nebo s viastnim napdjecim kabelem.
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PECNOST OSOB

Pfi prdci s elekfrickym ndfadim budte stdle pozorni, ostraZiti a sledujfe co provadite.

Sousttedte se na provddénou prdci. Nepouzivejte elekirické ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem
drog, alkoholu nebo Iék0. Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mdze vést k vaznému Grazu.
Béhem prdce s elekirickym ndfadim nejezte, nepijte a nekufte.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouzivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné prosttedky
odpovidajici typu provadéné prdce. Ochranné prosttedky, jako jsou respirdtor, neklouzava pracovni obuy,
pevnd ochrannd pfilba a chrdnice sluchu, které jsou vhodné pro konkrétni pracovni podminky, snizuji
nebezpedi Urazu.

Zabrarite ndhodnému spusténi. Nepfendsejte elekirické ndfadi, je-li pod napétim nebo s prstem na spinadi
nebo spousti. Pfed pfipojenim ke zdroji energie se ujistéte, zda je spina¢ nebo spoust v poloze ,vypnufo”.
PrendSeni elekirického ndfadi s prsfem na spinaci nebo pripojeni elekirického ndfadi ke zdroji energie, je-li
spina¢ ndfadi v poloze zapnuto, mlZze vést k vdznému Urazu.

Pfed zapnutim fohoto elekirického néradi vzdy odstranite jakékoli sefizovaci nebo maticové klice. Sefizovaci
maticové nebo jiné kli¢e zapomenuté na otdéejicich se ¢dstech elekirického ndfadi mohou zpisobit zranéni
osob.

Pfi prdci udrzuijte stdle sprdvny postoj a rovnovdhu. Nenatahujte se piilis daleko. Nikdy nepfeceriujte své
viastni sily. Jste-li unaveni, nepouZivejte elekirické naradi.

Vhodné se oblékejfe. PouZzivejte pracovni oble¢eni. Nenoste volny odév nebo Sperky. UdrZujte své viasy, odév,
rukavice a dalSi ¢asti téla v bezpecéné vzddlenosti od pohyblivych nebo horkych &dsti tohoto elekirického
ndradi.

Pfipojte zafizeni na odsdvani prachu. Jsou-li ndfadi pfipravena pro pfipojent zafizeni na zachytdvdni nebo
odsdvdni prachu, ujistéte se, zda jsou sprdvné pfipojena a pouzivana. Pouziti takovych zafizeni mize snizit
nebezpeci souvisejici s prachem.

Opracovdvany dil Fddné upevnéte. Upevnéte opracovdvany dil pomoci fruhlérské svérky nebo spony.

Nikdy nepouZivejte elekirické ndradi, jste-li pod viivem alkoholu, drog, Iék( nebo jinych omamnych i
ndvykovych Idtek.

Tofo zafizeni nesmi pouzivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud
nejsou o pouziti fohoto vyrobku zaskoleny osobou odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti musf byt pod
dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timfo zafizenim nebudou hrét.

POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

&%

V piipadé jakychkoli problémd béhem prdce, pred isténim nebo Gdrzbou elektrického ndradi, pfed kazdou
prepravou a po dokonceni prdce elekirické ndfadi vzdy odpojte od elekirické sité! Nikdy nepouZzivejte
elektrické ndradi, které je jakkoli poskozeno.

Pokud elekirické ndfadi generuje neobvyklé zvuky nebo z néj vychdzi neobvykly zdpach, okamzité ukonCete
prdci.

NepretéZujte fofo elektrické ndradi. Elekirické ndfadi bude pracovat Iépe a bezpeénéji, bude-i pouzivdno
zplisobem, pro jaky bylo navrZeno. PouZivejte sprévné elekirické ndfadi uréené pro konkrétni ¢innost.
Sprdvné elekirické naradi provede uréenou prdci Iépe a bezpeénéji.

NepouZzivejte elektrické ndradi, nemGze-i byt bezpeéné zapnuto a vypnuto pomoci oviddaciho spinade.
Pouzivdni takového elekirického ndradi je nebezpecné. Vadné spinace musi byt opraveny v autorizovaném
Servisu.

§5 FIELDMANN
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% Pfed sefizovdnim ndfadi, vyménou pfislusenstvi nebo provddénim GdrZby odpojte ndradi od zdroje energie.
Tato preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji riziko néhodného spusténi néradi.

% UloZte nepouZzivané elektrické ndfadi tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elekirické ndfadi
mUiZe byt v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné. Ulozte elekirické ndfadi na suché a bezpe¢né misto.

% UdrZujte elekirické ndfadi v dobrém stavu. Kontrolujte nastaveni pohybuijicich se ¢dsti i jejich pohyblivost.
Zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny ochranné kryty nebo jiné ¢dsti, které by mohly ovlivnit bezpeény provoz
tohoto elekirického ndfadi. Jsou-li poskozeny, nechejte ndfadi pfed pouZitim opravit. Mnoho nehod byvé
zplisobeno zanedbanou GdrZbou ndfadi.

% Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. RGdné udrZzované fezné ndstroje s ostrymi feznymi biity usnadruii
prdci, snizuji nebezpedi zranéni a lépe se oviddaiji. PouZiti jiného pfisluSenstvi, nez jaké je uvedeno v fomto
ndvodu k pouZiti, mdze mit za ndsledek poSkozeni elekirického ndradi a poranéni osob.

% Pouzivejte elekirické ndfadi, prisluSenstvi a ndstroje apod. podle téchfo pokynd, zplisobem uréenym
pro prislusny typ elekirického ndfadi, pfiéemZ vezméte v Gvahu provozni podminky a provddénou prdci.
Pouzivéni elektrického ndradi k jinym cellim, nez k jakym je uréeno, by mohlo mit za ndsledek vznik
nebezpecnych situaci.

POUZIVANI AKUMULATOROVEHO ELEKTRICKEHO NARADI

% Pfed vioZenim baterie se ujistéte, Ze je vypina¢ v poloze ,0-OFF” (0 - vypnuto). VioZeni baterie do zapnutého
elekirického ndradi mdze zplsobit nebezpecné situace.

% Nabijejte baferie pouze pomoci nabijeek uréenych vyrobcem. PouZiti nabijecek uréenych pro jiné typy
baterii mdze vést k poskozeni a pozdru.

% Pouzivejte pouze baterie ur¢ené pro konkrétni elekirické naradi. PouZivani jinych baterii by mohlo zplsobit
zranéni nebo poZdr.

% Pokud baterii nepouzivdte, ulozte ji v dostate¢né vzddlenosti od kovovych predmét, jako jsou napfiklad
svorky, klice, Srouby nebo jiné malé kovové predméty, které by mohly zplisobit vzdjemné spojeni kontakt
baterie. Zkratovdni baterie by mohlo zplsobit zranéni, popdleni nebo poZzdr.

% Manipulujte s bateriemi opatrné. Hrubé zachdzeni by mohlo zplsobit Gnik chemickych Idtek z baterie.
Viyhybejte se kontaktu s takovymi IGtkami. Pokud nicméné k néjakému kontaktu dojde, umyijte postizené
misto tekouci vodou. Pokud se dostanou chemickeé IGtky do o¢i, vyhledejte okamZité Iékafskou pomoc.
Chemickd IGtka z baterie mdze zpUsobit vaznd zranéni.

OPRAVY

% Nevyménujte ZGdné ¢dsti fohoto elekirického ndfadi, neprovddéjte Zadné opravy a Zadnym zpdsobem
nezasahujte do konstrukce tohoto ndfadi. Svéfte opravu vaseho elektrického ndfadf kvalifikovanym
opravarim.

% Kazdd oprava nebo Gprava tohoto produktu provedend bez pfedchoziho souhlasu nasf spole¢nosti je
povazovdna za nepfipustnou (mdZe uZivateli zpdsobit zranéni nebo Skodu).

%  Nechte elekirické ndfadi vzdy opravit v autorizovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze origindini nebo
doporucené ndhradni dily. Tak zajistite svou bezpeénost a bezpecny provoz vaseho elekirického néradi.




_cz L

2. POPIS ZARIZENI A JEHO SOUCASTI

POPIS ZARIZENI (OBR. 1.)

Pdjeci hrot
Sroub
Svétlo
Vypina¢
Rukojef
Zdstréka

o oA wWN

Obr. 1

SEZNAM DiLU (OBR. 2.)

Pdjeci hrot

Posuvny elasticky dil
Tepelné izolovany pomocny nosny dil
Transformdtor

Kryt (a)

Kryt (b)

Viyrobni Stitek

Sroub

9. Kabel

10. Ochrana kabelu

11. Svorkovnice

12. Vypinac

13. Tlacitko

14. LED
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Obr. 2

4 POZNAMKA:
Nékteré dily jsou v seznamu uvedeny a zobrazeny pouze pro ilustraéni Gely; nejsou k dispozici jako samostatné
ndhradni dily.




3. POKYNY PRO POUZIVANI

Pfed pouzitim této pistole zajistéte, aby frekvence napéti a elekirického proudu odpovidala vySe uvedenym
technickym informacim. NiZe uvedend ¢isla se tykaji vy$e uvedeného obrdzku.

Pomoci kabelu (€. 6) pfipojte k pistoli zdroj energie 230 V / 50 Hz.

Uchopte pistoli za rukojef (€. 5) a umistéte pajeci hrot (€. 1) na misto, které chcete pdjet.
Zapnéte vypinaé (€. 4) - svétlo (€. 3) se rozsuviti.

Po 6 az 8 sekunddch dosdhne pistole prislusné teploty (230 stupridi C).

Po dokonceni pdjeni vypnéte vypinaé (€. 4).

o~ wN =

%

Kdyz stisknete vypinaé (€. 4), bude se pistole zahfivat. Nedrzte vypinaé (€. 4) béhem pdjeni stisknuty
dlouhou dobu. Pro dosaZeni konstantni teploty stisknéte vypinaé (€. 4) a podrzte jej 48 sekund.

Po uvolnéni vypinace (€. 4) se feplofa rychle snizi. Stisknuti vypinacée (€. 4) rychle zvysi teplotu.
UdrZovdni pistole na konstantni teploté prodiuZuje Zivotnost pistole.

Pfed pouzitim této pistole namazte p@jeci hrot (&. 1).

Tato pistole je energeticky G¢innd, protoZe velmi rychle doséhne pfislusné teploty.

Tvar pdjeciho hrotu (€. 1) umoZriuje ¢dsteény kontakt s opracovdvanym mistem.

$ 5% S S

PRECTETE SI PROSIM POZORNE NASLEDUJICi INFORMACE

SCHEMA DiLU V TETO PRIRUCCE, POSKYTOVANE VYROBCEM A/NEBO DISTRIBUTOREM,
JE POUZE ORIENTACNI. VYROBCE ANI DISTRIBUTOR NEPOSKYTUJi ZADNE PROHLASENI
ANI ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, TYKAJiCi SE OPRAVNENI KUPUJICIHO PROVADET JA-
KEKOLI OPRAVY TOHOTO PRODUKTU NEBO OPRAVNENi MENIT JAKEKOLI DiLY TOHOTO
PRODUKTU. VYROBCE A/NEBO DISTRIBUTOR TAKE VYSLOVNE PROHLASUJI, ZE VESKERE
OPRAVY A VYMENY DiLU BY MELY BYT PROVADENY AUTORIZOVANYMI A LICENCOVANY-
MI TECHNIKY, NIKOLI KUPUJICiM. KUPUJICi PREBIRA VESKERA RIZIKA A ODPOVEDNOST
TYKAJICi SE JIM PROVADENYCH OPRAV ORIGINALNIHO PRODUKTU NEBO JEHO NA-
HRADNICH DiLU, NEBO JiM INSTALOVANYCH NAHRADNICH DiLU PRODUKTU.

Tyto pokyny si uschovejte.
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4. UDRZBA

Pistole a péjeci hrot (€. 1) jsou navrZzeny fak, aby je bylo mozno snadno odpojit a provést vyménu hrotu.

VYMENA HROTU
Odsroubuijte dva Srouby spojujici pajeci hrot (€. 1) s pistoli. Odstrarite stary hrot, vymérite jej za novy a znovu
dotféhnéte oba Srouby.

VYMENA ZAROVKY
A\ POZOR!

1.

ook wN

Pfed pouzitim zkontrolujte pozadavky na zdroj elekirické energie a vizudIné zkonfrolujte pistoli
a pracovisté.

Nikdy nepouzivejte futo pistoli za desté.

Zajistéte, aby se do vnitfnich dild pistole nedostaly ZGdné cizi pfedméty.

Nikdy pisfoli nerozebirejte. Kontakfujte autorizovaného servisniho fechnika.

Pokud nebudete pisfoli pouzivat, odpojte ji od zdroje energie.

Tato pistole je uréena predevsim pro pouziti v inferiérech.

§5 FIELDMANN
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10.

11.

BEZPECNOSTNI POKYNY

VAROVANI! Pfi prdci s elekirickym ndfadim je nutno dodrzovat zékladni bezpeénostni opatteni, aby bylo
minimalizovéno nebezpedi pozdru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob. Pfed pouZitim této pdject
pistole si prosim preététe celou tuto pFirucku. Uschovejte tuto piirucku.

Udrzujte pracovisté v cistoté.
Nepoiddek na pracovisti a pracovnim stole miZe zplsobif Graz.

Berte ohled na okoli pracovisté.
Nikdy nevystavuijte elekirické ndfadi desti. NepouZivejte elektrické ndradi ve vihkém nebo mokrém prostedi.
Zajistéte dobré osvétleni pracovisté. NepouZivejte elekirické ndfadi v blizkosti hotlavych tekutin nebo benzinu.

Ochrana pred Urazem elekirickym proudem.
Béhem prdce s elekirickym ndfadim zabrarite t€lesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy (trubky, radidtory,
spordky, chladnicky).

Udrzujte déti mimo dosah elekirického néradi.
Nedovolte nikomu, aby se dotykal ndfadi nebo napdjeciho kabelu. UdrZujte vSechny ndvstévniky mimo
pracoviste.

Nepouzivané naradi uschovejte.
Pokud ndfadi nepouZivdte, uschovejte jej na suchém misté, kferé je mimo dosah déti nebo uzaméené.

Nepusobte na néfadi silou.
NdFadi bude G¢innéjsi a bezpe€néjsi pfi normdinim pouZivdni, pro které bylo navrzeno.

Pouzivejte spravné néiadi.
NepouZivejte malé ndradi pro prdci vyZaduijici velké ndfadi. PouZivejte naradi pouze k zamyslenym Gceldm.

Vhodné se oblékejte.

Nenoste volny odév nebo Sperky. Mohlo by dojit k jejich zachyceni pohybuijicimi se dily. Pri prdci venku
doporucujeme pouZivat gumové rukavice a neklouzavou obuv. Pokud mdte dlouhé viasy, pouZivejte
ochrannou pokryvku hlavy.

Pouzivejte ochranné bezpeénostni bryle.
Pokud je to nutné, pouZivejte ochranny &tit nebo protiprasny respirdtor.

Nepouzivejte napdjeci kabel nesprdvnym zpusobem.
Nikdy nenoste ndradi za jeho kabel a nevytrhdvejte kabel ze sitové zdsuvky. UdrZujte kabel mimo zdrojli
tepla, tekutin a ostrych hran.

Nepfrecenujte své sily.
Pfi prdci udrzuijte stdle sprévny postoj a rovnovdhu.
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12.

13.
14.

15.

16.
17.

19.

20.

Provadéjte peélivou udrzbu néradi.

Aby byla zajisténa bezpeénost a optimdini vykon, udrZujte ndfadi Sisté a ostré. Dodrzujte obvyklé postupy
drzby. Pravidelné kontrolujte kabely ndfadi a prodiuZovaci kabely. V pfipadé poSkozeni pozddejte o opravu
auforizovaného servisniho technika. UdrZujte rukojef suchou, gistou a neznedisténou mastnotami nebo
olejem.

Odpojujte naradi.
Pokud ndfadi nepouzivdte, opravujete nebo provddite ddrzbu, odpojte jej.

Odstrante nastavovaci a maticové klice.
Pfed zapnutim ndfadi zajistéte, aby nebyly k néfadi pfipojeny ZGdné nastavovac klice nebo ndstroje.

Zamezte nechténému spousténi.
Nikdy nenoste ndfadi pfipojené do zdsuvky s prstem na vypinagi. Pfed pfipojenim do zdsuvky vypina¢
vypnéte.

Venkovni prodluzovaci kabely.
Pfi prdci venku pouZivejte prodluzovaci kabely uréené do venkovniho prostedi.

Bud'e ve stiehu.
Pfi prdci pfemyslejte. Vénujte pozornost vasi prdci. NepouZivejte ndfadi, jestlize citite Gnavu.

Kontrolujte poskozeni dilti.

Aby byl zajistén bezpeény provoz, pfed pouZitim ndfadi zkontrolujte, zda nejsou jeho dily poskozeny.
Kontrolujte polohu pohyblivych dilli, prasklé dily, spoje pohybuijicich se dild, sprdvnou montdz a jakékoli dalsi
podminky, které by mohly ovlivnit bezpeény provoz. Jakykoli poskozeny kryt nebo dil by mél byt vyménén
nebo opraven autorizovanym servisnim fechnikem. Pokud nelze vypina¢ sprévné zapnout a vypnout, ndfadi
nepouZzivejte. Nechte vadné vypinace vyménit auforizovanym servisnim technikem.

Varovani.
V pfipadé pouziti pislusenstvi nebo dopliik(, kferé nejsou doporuceny v této prirucce, mize hrozit nebezpedi
zranéni osob.

Oprava pouze autorizovanym servisnim technikem.
Toto elekirické ndfadi smi opravovat pouze autorizované servisni sffedisko. Neopravuite jej viastnimi silami,
jinak mdzZe dojit k poskozeni ndradi a ohroZeni vasi bezpe¢nosti.
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6. TECHNICKE UDAJE

Vykon: 175 W
Napéti: 230V~
Frekvence: 50 Hz
Izolace: Trida ll

/. LIKVIDACE

C€

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALU.
Odevzdejte veskery pouzity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v pfiloZzené dokumentaci znamend, Ze vyfazené elekirické
nebo elekfronické produkty nesmi byt vyhazovany do bézného komundiniho odpadu.

Odevzdejte tyto produkty na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena jejich spravnd
likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stétech Evropské unie nebo v nékterych evrop-
skych zemich mdZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit vase produkty mist-
nimu prodejci. Sprdvnou likvidaci tohofo produkfu pomdhdte chrdnit cenné pfirodni zdroje
a zabrdnite moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by
mohlo dojit v ddsledku nesprdvné likvidace odpadu. Dals$i podrobnosti vdm poskytnou mistni

byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi predpisy.

PRO SPOLECNOSTI V ZEMiCH EVROPSKE UNIE

Chcete-li zlikvidovat elektrickd nebo elektronickd zafizeni, vyZzddejte si potfebné informace od
vaseho prodejce nebo dodavatele.

LIKVIDACE V ZEMiICH MIMO EVROPSKOU UNII

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, pozddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné informa-
ce 0 zplsobu likvidace.

Tento vyrobek spliiuje véechny zékladni poZadavky véech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si prdvo
na provdadéni téchto zmén.
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8. PROHLASEN| O SHODE

r - ® FASTCR, a.s.
[ H S l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znacka: Péjeci pistole / FIELDMANN

Typ/ model: FDPP 2175-E jako vyrobni model JS98-C
AC 220-240V, 50Hz, 175W, Trida Il

Vyrobce: FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
DIC: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
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Spdjkovacia pistol
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vam, Ze ste si zakipili tito spdjkovaciu pistol’. Z dévodu zaistenia vasej osobnej
bezpeénosti si pred pouzitim preéitajte a nastudujte tento ndvod. UloZte tento ndavod na
bezpeéné miesto na neskorsie poutzitie.

LIKVIDACIA oo
VYHLASENIE O ZHODE
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE! Pred pouzitim si pozorne preéitajte fento ndvod.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE VAROVANIA

% Produkf opatrne vybalte a pred vyhodenim obalovych materidlov skontrolujte, &i balenie obsahuije vietky
komponenty produktu.

%  UlozZte tento produkt na suchom mieste mimo dosahu deti.

% PrecCitajte si vSetky upozornenia a pokyny. V pripade nedodrzania varovnych upozorneni a pokynov hrozi
nebezpecenstvo nehody, poziaru a/alebo vézneho zranenia.

BALENIE

Tento produkt je umiestneny v obale, ktory zabrariuje jeho poskodeniu pocas prepravy. Tento obal predstavuje
opdtovne vyuZitelnd surovinu, a preto ho mdZete odovzdat na recykldciu.

POKYNY NA POUZIVANIE

Pred za¢atim préce s tymto néradim si precitajte nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny na pouZitie.
Dokladne sa obozndmte s oviddacimi prvkami zariadenia a so sprdvnym spdsobom jeho pouzivania. UloZte
fento ndvod na bezpe€né miesto na neskorsie pouZitie. Odporiéame vdm, aby sfe si aspon pocas platnosti
z@ruky uschovali origindiny obal vrdtane vnatornych baliacich materidlov, pokladni¢ny doklad a zdruény list.

V pripade prepravy zabalte zariadenie do origindinej Skatule od vyrobcu, aby bola zaisfend maximdina ochrana
fohto produktu po€as prepravy (napriklad odvoz alebo odoslanie do servisného strediska).

07 Pozndmka: Ak budete tofo néradie odovzddvat dalSiemu pouZivatelovi, priloZte k nemu aj tento névod.
Dodrziavanie dodévanych pokynov na pouzivanie je nevyhnutnym predpokladom sprévneho pouZivania
zariadenia. Ndvod na pouzitie obsahuje okrem pokynov na obsluhu aj pokyny na vykondvanie Gdrzby
a oprdv.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.
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POZORNE SI PRECITAJTE, ZAPAMATAJTE A DODRZUJTE TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE! 7 dévodu ochrany pred Grazom elekirickym prddom, zranenim oséb a nebezpeéenstvom
poziaru musite pri pouzivani elekirickych sfrojov a elekirického ndradia reSpekfovat a dodrziavaf
nasledujlce bezpeénosiné pokyny. Termin ,elekirické ndradie” vo vietkych varovaniach odkazuje na
vase néradie napdjané zo siete (je vybavené napdjacim kdblom) alebo néradie napdjané batériou (bez
napdjacieho kdbla).

UloZte tieto varovania a pokyny na buddce pouZitie.

PRACOVISKO

% Udrzujte pracovisko Gisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené priestory na pracovisku mozu
mat za nésledok vznik nehdd. Elektrické ndradie, ktoré prdve nepouzivate, uschovaite.

% Nepracuijte s elekfrickym ndradim v prostredi, v ktorom hrozi riziko poZiaru alebo explézie, ako su napriklad
priesfory s vyskytom horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych IGtok. V elektrickom ndradi dochddza
kiskreniu, ktoré moze spdsobif vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

%  Priprdci s elektrickym ndradim udrZujte nepovolané osoby, a to najmd deti, mimo pracovisko! Rozptylovanie
pri prdci méze spdsobit stratu kontroly nad vykondvanou ¢innosfou. Nikdy nenechdvaite vase elekfrické
ndradie bez dozoru. Chrdrite foto ndradie pred zvieratami.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

% Zdstréka elektrického ndradia musi zodpovedat pouZitej siefovej zésuvke. Zéstréku nikdy Ziadnym
spdsobom neupravujte.

Pri elekfrickom ndradi chrénenom uzemnenim nepouZivajte Ziadne redukcie zdstfréiek. NepoSkodené
zGstréky a zodpovedajlce zdsuvky znizujd nebezpecenstvo Urazu elekirickym prddom. PoSkodené alebo
zamotané napdjacie kdble zvySuju nebezpedenstvo Grazu elektrickym pradom. Ak je napdjaci kdbel
poskodeny, musi sa vymenif za novy, kiory moZete ziskat v autorizovanom servise alebo u dovozcu.

%  Vlyvarujfe sa telesného kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako st napriklad pofrubia, radidtory, elekirické
spordky a chladnicky. Pri uzemneni vasho fela vzrastd riziko Grazu elekirickym pridom.

% Nevystavujte elekirické ndradie dazdu alebo vihkému prostrediu. Nikdy sa elekirického néradia nedotykajte
mokrymi rukami. Nikdy elektrické néradie neumyvaijte pod teélcou vodou a nepondrajte ho do vody.

%  Nikdy nepouZivajte napdjaci kdbel na iné Gcely, neZ na aké je uréeny. Nikdy nepouZivajte napdjaci kdbel
na prendsanie alebo fahanie elekirického ndradia. Nikdy neodpdjajte zdstréku napdjacieho kdbla od siefovej
z@suvky fahanim za tento kdbel. Dbajte na to, aby elekirické kéble neprechddzali cez ostré hrany alebo
hor(ce predmety, aby sa zabrdnilo ich mechanickému poskodeniu.

% Tofo elekirické ndradie je navrhnuté vyhradne na napdjanie striedavym elekirickym pradom. Vzdy
skontrolujte, ¢i sa elektrické napdtie zhoduje s Gdajmi uvedenymi na typovom $titku tohto elekirického
ndradia.

%  Nikdy nepouZivajte elekfrické ndradie s poSkodenym elekirickym kdblom alebo zéstrékou, alebo ndradie,
ktoré spadlo na zem alebo je akokolvek poskodené.

% Ak pouZivate predizovaci kdbel, vZdy skontrolujte, €i sa jeho technické parametre zhodujd s ddajmi
uvedenymi na typovom $titku elekirického néradia. Pri prdci s néradim vo vonkaj$om prostredi pouZivajte
predlzovacie kdble vhodné na vonkajSie pouZitie. Ak pouZivate cievky s predizovacimi kdblami, vzdy odvirite
z tejto cievky cely kdbel, aby nedoslo k jeho prehriatiu.

% Ak sa elekirické ndradie pouZiva vo vihkom prostredi alebo vonku, jeho prevddzka je povolend iba v pripade,
ak je pripojené k elekirickému obvodu chrdnenému pradovym chréni¢om < 30 mA. PouZitie pridového
chrdni¢a (RCD) zniZuje nebezpecenstvo zasiahnutia elekirickym pradom.
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DrZte elekirické ndradie len za izolované uchopovacie povrchy, pretoZe sa poéas jeho pouZivania méze
rezny alebo vftaci ndstroj dostat do kontaktu so skrytymi vodiémi alebo s viastnym napdjacim kdblom.

PECNOST OSOB

Pri prdci s elekfrickym néradim budte stdle pozorni, ostraziti a sledujfe ¢o robite.

Ststredte sa na vykondvanu prdcu. Nepouzivaite elekirické néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri prdci s elekfrickym néradim moze viest k vdznemu
arazu. Pocas prdce s elekirickym ndradim nejazdite, nepife a nefajcite.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy pouzivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné prostriedky
zodpovedajlce typu vykondvanej prdce. Ochranné prostriedky, ako su respirdtor, protiSmykové pracovnd
obuv, pevnd ochrannd prilba a chrdnice sluchu, kforé st vhodné pre konkrétne pracovné podmienky, znizujd
nebezpedenstvo (razu.

Zabrdrite ndhodnému spusteniu. Neprendsajfe elekirické ndradie, ak je pod napdtim alebo s prstom na
spinaci alebo spusti. Pred pripojenim k zdroju energie sa uistite, &i je spina alebo spust v polohe ,vypnuté”.
PrendSanie elekirického ndradia s prstom na spinaci alebo pripojenie elekirického néradia k zdroju energie,
ak je spina¢ ndradia v polohe zapnuté, mdze viest k véznemu drazu.

Pred zapnutim fohto elekirického ndradia vzdy odstrdnte akékolvek nastavovacie alebo maticové kltGce.
Nasfavovacie maticové alebo iné kiti¢e zabudnuté na ofdéajlcich sa éastiach elekfrického ndradia mozu
spdsobif zranenie osob.

Pri prdci udrzuijte stdle sprdvny postoj a rovnovdhu. Nenafahuijte sa prili§ daleko. Nikdy nepreceriujte svoje
vlastné sily. Ak ste unaveni, nepouzivajte elekirické ndradie.

Vhodne sa obliekajte. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volny odev alebo Sperky. UdrZuijte svoje
vlasy, odeyv, rukavice a dalSie ¢asti tela v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych alebo hordcich ¢asti tohto
elekirického ndradia.

Pripojte zariadenie na odsévanie prachu. Ak je ndradie pripravené na pripojenie zariadeni na zachytévanie
alebo odsdvanie prachu, uisfite sa, &i sd sprdvne pripojené a pouzivané. PouZitie fakych zariadeni méze
znizit nebezpedenstvo stvisiace s prachom.

Opracovdvany diel riadne upevnite. Upevnite opracovévany diel pomocou stoldrskej zvierky alebo spony.
Nikdy nepouzivaijte elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych &i
ndvykovych IGtok.

Tofo zariadenie nesmu pouzivaf osoby (vrdfane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie st pod dozorom alebo
ak nie st o pouZiti fohto vyrobku vySkolené osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Defi musia byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa s tymto zariadenim nebudd hratf.

POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

&%

V pripade akychkolvek problémov pocas prdce, pred Eistenim alebo Gdrzbou elekirického ndradia,

pred kazdou prepravou a po dokon&eni préce elekirické ndradie vzdy odpojte od elekirickej siete! Nikdy
nepouZzivajte elekirické ndradie, ktoré je akokolvek poSkodené.

Ak elekirické ndradie generuje neobvyklé zvuky alebo z neho vychddza neobvykly zdpach, okamZite ukonéite
prdcu.

Neprefazuijte fofo elektrické ndradie. Elekirické ndradie bude pracovat lepSie a bezpe€nejSie, ak sa bude
pouzivat spdsobom, na aky bolo navrhnuté. Pouzivajte sprévne elekirické ndradie uréené na konkrétnu
¢innost.

Sprdvne elekirické naradie vykond uréend prdcu lepSie a bezpec€nejSie.
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% Nepouzivajte elekirické ndradie, ak sa nemdze bezpeéne zapnt a vypndt pomocou oviddacieho spinaca.
Pouzivanie fakého elekirického ndradia je nebezpeéné. Chybné spinace sa musia opravif v autorizovanom
servise.

% Pred nastavovanim ndradia, vymenou prisluSenstva alebo vykondvanim tGdrzby odpojte ndradie od zdroja
energie. Tieto preventivne bezpe€nostné opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia ndradia.

% Nepouzivané elekirické ndradie skladujte fak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elekirické
ndradie mdZze byf v rukéch nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné. Elekirické ndradie skladujte na suchom
a bezpeénom mieste.

% Udrzujte elekfrické ndradie v dobrom stave. Kontrolujte nastavenie pohybujdcich sa €asti aj ich pohyblivost.
Skonfroluijte, ¢i nie st poSkodené ochranné kryty alebo iné Casti, kforé by mohli ovplyvnit bezpeénl
prevddzku fohto elekfrického ndradia. Ak s poskodené, nechajte ndradie pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd byva spbsobenych zanedbanou Gdrzbou ndradia.

% Rezné ndsfroje udrzujfe osiré a Cisté. Riadne udrziavané rezné ndstroje s osfrymi reznymi ostriami ulah&uja
prdcu, znizujl nebezpe€enstvo zranenia a lepsie sa oviddajd. Pouzitie iného prisluSenstva, nez aké je
uvedené v fomfo ndvode na pouZitie, m6ze mat za ndsledok poskodenie elekirického ndradia a poranenie
0s0b.

% Pouzivajte elekirické ndradie, prisluSenstvo a ndstroje a pod. podia fychto pokynov, spdsobom uréenym
pre prislusny typ elekirického ndradia, pri¢om vezmite do Gvahy prevddzkové podmienky a vykondvanu
prdcu. Pouzivanie elekirického ndradia na iné cely, neZ na aké je urené, by mohlo maf za ndsledok vznik
nebezpecnych situdci.

POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO ELEKTRICKEHO NARADIA

% Pred vioZenim batérie sa uistite, Ze je vypinaé v polohe ,0-OFF" (O - vypnuté). VioZenie batérie do zapnutého
elektrického ndradia mdze spdsobit nebezpecné situdcie.

% Nabijajte batérie len pomocou nabijadiek uréenych vyrobcom. PouZitie nabfjadiek uréenych pre iné typy
batérii moze viest k poSkodeniu a poziaru.

% Pouzivajte iba batérie uréené pre konkrétne elekirické ndradie. PouZivanie inych batérii by mohlo sposobif
zranenie alebo poZiar.

% Ak batériu nepouZzivate, ulozte ju v dostatoénej vzdialenosti od kovovych predmetov, ako st napriklad svorky,
kitce, skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit vzdjomné spojenie kontakfov batérie.
Skratovanie batérie by mohlo spdsobif zranenie, popdlenie alebo poziar.

% S batériami manipulujte opatrne. Hrubé zaobchddzanie by mohlo spdsobif Gnik chemickych Idtok z batérie.
Vyhybaite sa kontaktu s takymi IGtkami. Ak vSak k nejakému kontaktu dojde, umyte postihnuté miesto
te€lcou vodou. Ak sa chemickeé IGtky dostanu do oci, okamzZite vyhladaite lekdrsku pomoc. Chemickd Itka
z batérie mdZze spdsobit vdzne zranenie.

OPRAVY

% Nevymienajte Ziadne asti fohto elektrického ndradia, nerobte Ziadne opravy a Ziadnym spdsobom
nezasahujte do konstrukcie tohto ndradia. Zverte opravu vdsho elektrického ndradia kvalifikovanym
opravdrom.

% Kazdd oprava alebo Gprava tohto produktu vykonand bez predchddzajlceho sthlasu nasej spoloénosti sa
povazuje za nepripustnl (mdZe pouzivatelovi spdsobit zranenie alebo Skodu).

% Nechajte elekirické ndradie vZdy opravit v autorizovanom servisnom stredisku. PouZivajte iba origindine
alebo odpordéané ndhradné diely. Tak zaistite svoju bezpeénost a bezpeéni previdzku vésho elekirického
ndradia.
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2. OPIS ZARIADENIA A JEHO SUCASTI

POPIS ZARIADENIA (OBR. 1.)

Spdjkovaci hrot
Skrutka

Sveflo

Vypina¢
Rukovéf
Zéstréka

o oA wWN

Obr. 1

ZOZNAM DIELOV (OBR. 2.)

Spdjkovaci hrot
Posuvny elasticky diel
Tepelne izolovany pomocny nosny diel
Transformdtor

Kryt (a)

Kryt (b)

Vyrobny $titok
Skrutka

9. Kdbel

10. Ochrana kébla

11. Svorkovnica

12. Vypinac

13. Tlagidlo

14. LED

/e

O N OO~ N~

Obr. 2

4 POZNAMKA:
Niektoré diely si v zozname uvedené a zobrazené len na ilustracné dcely; nie su k dispozicii ako samostatné
ndhradné diely.




3. POKYNY NA POUZIVANIE

Pred pouzitim tejto pistole zaistite, aby frekvencia napdtia a elektrického prddu zodpovedala vy$Sie uvedenym
technickym informdcidm. NiZSie uvedené &isla sa tykajd vy$sie uvedeného obrézka.

1. Pomocou kébla (€. 6) pripojte k pistoli zdroj energie 230 V / 50 Hz.

2. Uchopte pistol za rukovaf (€. 5) a umiestnite spéjkovaci hrot (€. 1) na miesto, kforé chcete
spdjkovaf.

3. Zapnite vypinaé (€. 4) - svetlo (€. 3) sa rozsvieti.

Po 6 aZ 8 sekunddch dosiahne pitol prislusnd teplotu (230 °C).

Po dokonceni spdjkovania vypnite vypinaé (&. 4).

o~

%

Ked stlacite vypinaé (€. 4), pistol sa bude zahrievaf. Nedrzte vypinaé (€. 4) pocas spdjkovania
stlaCeny dihy ¢as. Na dosiahnutie konstantnej teploty stlacte vypinaé (€. 4) a podrzte ho 48 sekdnd.
Po uvolneni vypinaéa (€. 4) sa teplota rychlo znizi. Stlacenie vypinaéa (€. 4) rychlo zvysi teplotu.
Udrziavanie pisfole na kontantnej teplote predliZuje jej Zivotnost.

Pred pouzitim tejto piStole namazte spéjkovaci hrot (€. 1).

Této pistol je energeticky GEinnd, pretoZe velmi rychlo dosiahne prislusnd feplotu.

Tvar spdjkovacieho hrotu (6. 1) umoZzriuje Ciastoény kontakt s opracovdvanym miestom.

$ 5% HSH

PRECITAJTE SI, PROSIM, POZORNE NASLEDUJUCE INFORMACIE.

SCHEMA DIELOV V TEJTO PRIRUCKE, POSKYTOVANEJ VYROBCOM A/ALEBO DISTRIBU-
TOROM, JE LEN ORIENTACNE. VYROBCA ANI DISTRIBUTOR NEPOSKYTUJU ZIADNE VY-
HLASENIA ANI ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU TYKAJUCE SA OPRAVNENIA KUPUJUCE-
HO VYKONAVAT AKEKOLVEK OPRAVY TOHTO PRODUKTU ALEBO OPRAVNENIE MENIT
AKEKOLVEK DIELY TOHTO PRODUKTU. VYROBCA A/ALEBO DISTRIBUTOR TIEZ VYSLOVNE
VYHLASUJU, ZE VSETKY OPRAVY A VYMENY DIELOV BY SA MALI VYKONAVAT AUTORIZO-
VANYMI A LICENCOVANYMI TECHNIKMI, NIE KUPUJUCIM. KUPUJUCI PREBERA VSETKY
RIZIKA A ZODPOVEDNOST TYKAJUCU SA NiM VYKONAVANYCH OPRAV ORIGINALNEHO
PRODUKTU ALEBO JEHO NAHRADNYCH DIELOV, ALEBO NiM INSTALOVANYCH NAHRAD-
NYCH DIELOV PRODUKTU.

Tieto pokyny si uschovaite.
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4. UDRZBA

Pistol a spéjkovaci hrot (€. 1) st navrhnuté tak, aby ich bolo mozné lahko odpojif a vykonat vymenu hrotu.

VYMENA HROTU

Odskrutkujte dve skrutky spdjajice spéjkovaci hrot (€. 1) s pistolou. Odstrdrite stary hrot, vymerite ho za
novy a znovu dofiahnite obidve skrutky.

VYMENA ZIAROVKY
A\ POZOR!

1.

ook wN

Pred pouzitim skontrolujte poziadavky na zdroj elekirickej energie a vizudine skontrolujte pistol
a pracovisko.

Nikdy nepouzivaijte tdto pistol za dazda.

Zaistite, aby sa do vndtornych dielov pistole nedostali Ziadne cudzie predmety.

Nikdy pisfol nerozoberajte. Konfaktujte auforizovaného servisného technika.

Ak nebudete pistol pouzivat, odpojte ju od zdroja energie.

Této pistol je uréend predovSetkym na pouzitie v interiéroch.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

VAROVANIE! Pri prdci s elekirickym ndradim je nutné dodrZiavaf zdkladné bezpeénostné opatrenia, aby
sa minimalizovalo nebezpeéenstvo poZiary, Grazu elektrickym prddom a zranenie oséb. Pred pouZitim tejto
spdjkovacej pistole si, prosim, preéitajte celd tafo prirucku. Uschovaite tito prirucku.

Udrzujte pracovisko v Cistote.
Neporiadok na pracovisku a pracovnom stole moZe sposobif Uraz.

Berte ohl'ad na okolie pracoviska.

Nikdy nevystavuijte elekirické ndradie dazdu. NepouZivajte elekirické ndradie vo vihkom alebo mokrom
prostredi. Zaistite dobré osvetlenie pracoviska. NepouZivajte elekirické ndradie v blizkosti horlavych fekutin
alebo benzinu.

Ochrana pred Urazom elektrickym pradom.
Pocas préce s elekirickym ndradim zabrdrite telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi (rdrkami,
radidtormi, spordkmi, chladni¢kami).

Udrzujte deti mimo dosahu elekirického naradia.
Nedovolte nikomu, aby sa dotykal ndradia alebo napdjacieho kdbla. UdrZujte vSetkych ndvstevnikov mimo
pracovisko.

Nepouzivané naradie uschovaijte.
Ak ndradie nepouZivate, uschovajte ho na suchom mieste, ktoré je mimo dosahu detf alebo uzamknuté.

Nepodsobte na néradie silou.
Ndradie bude UcinnejSie a bezpeénejsie pri normdinom pouzivani, na ktoré bolo navrhnuté.

Pouzivajte spravne naradie.
NepouZivajte malé néradie na prdcu vyZadujlcu velké néradie. PouZivajte néradie len na zamyslané Géely.

Vhodne sa obliekajte.

Nenoste volny odev alebo $perky. Mohlo by dojst k ich zachyteniu pohybuijlcimi sa dielmi. Pri prdci vonku
odpordéame pouZzivat gumové rukavice a protiSmykovd obuv. Ak mdte dihé viasy, pouZivajte ochrannd
pokryvku hlavy.

Pouzivajte ochranné bezpeénostné okuliare.
Ak je to nutné, pouZivajte ochranny stit alebo protiprachovy respirdtor.

Nepouzivajte napdjaci kdbel nespravnym spdsobom.
Nikdy nenoste ndradie za jeho kdbel a nevytrhévajte kébel zo siefovej zasuvky. UdrZujte kdbel mimo zdrojov
tepla, tekutin a ostrych hrdn.

Neprecenujte svoje sily.
Pri prdci udrZuijte stdle sprévny postoj a rovnovdhu.
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12. Vykondvaijte dékladni Gdrzbu naradia.
Aby sa zaistila bezpecénost a optimdiny vykon, udrZujte ndradie Cisté a ostré. DodrZujte obvyklé postupy
Udrzby. Pravidelne kontrolujte kdble ndradia a prediZovacie kdble. V pripade poskodenia poZiadajte o opravu
autorizovaného servisného technika. UdrZujfe rukovdt suchd, isti a neznegistend mastnotami alebo
olejom.

13. Odpojujte ndradie.
Ak ndradie nepouZivate, opravujefe alebo vykondvate Gdrzbu, odpojte ho.
14. Odstraiite nastavovacie a maticové kl'ice.
Pred zapnutim ndradia zaistite, aby k ndradiu neboli pripojené Ziadne nastavovacie klGce alebo ndstroje.

15. Zamedzte nechcenému spusteniu.
Nikdy nenoste ndradie pripojené do zdsuvky s prstom na vypinagi. Pred pripojenim do zdsuvky vypina¢
vypnite.

16. Vonkaijsie predizovacie kdble.
Pri prdci vonku pouzivajte prediZzovacie kdble uréené do vonkajsieho prostredia.

17. Bud'te v sirehu.
Pri prdci premyslajte. Venujte pozornost vasej prdci. NepouZivajte néradie, ak citite Gnavu.

18. Kontrolujte poskodenie dielov.
Aby sa zaistila bezpeénd prevédzka, pred pouzitim néradia skontrolujte, &i jeho diely nie si poSkodené.
Kontrolujte polohu pohyblivych dielov, prasknuté diely, spoje pohybuijdcich sa dielov, sprdvnu montdz
a akékolvek dalSie podmienky, ktoré by mohli ovplyvnit bezpeénl prevddzku. Akykolvek poSkodeny kryt
alebo diel by sa mal vymenit alebo opravif autorizovanym servisnym technikom. Ak nie je mozné vypinac
sprdvne zapn(t a vypndt, ndradie nepouZzivajte. Chybné vypinace nechajte vymenit auforizovanym
servisnym technikom.

19. Varovanie.
V pripade pouZzitia prisluSenstva alebo doplnkov, ktoré sa neodporicaju v tejto priru¢ke, méze hrozif
nebezpecenstvo zranenia 0sdb.

20. Oprava len autorizovanym servisnym technikom.
Toto elektrické néradie smie opravovat len auforizované servisné stredisko. Neopravuijte ho viastnymi silami,
inak méZe dojst k poskodeniu ndradia a ohrozeniu vadej bezpe¢nosti.
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6. TECHNICKE UDAJE

Vykon: 175 W
Napdtie: 230V~
Frekvencia: 50 Hz
Izolgcia: Trieda Il

7. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOV.

Odovzdajte v8etok pouZity obalovy materidl na mieste, ktoré je uréené miestnymi Gradmi pre likvidéciu
odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produktoch alebo v priloZzenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené elekirické
alebo elektronické produkty sa nesmui vyhadzovat do bezného komundineho odpadu.
Odovzdaite tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond ich sprévna likvi-
décia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stdtoch Eurépskej Unie alebo v niektorych eurép-

I skych krajindech moZete pri ndkupe zodpovedajlceho nového produktu vrdfit vase produkty
miestnemu predajcovi. Sprdvnou likvidGciou tohto produkfu pomdhate chrdnit cenné prirodné
zdroje a zabrdnite moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku
ktorym by mohlo dojst v ddsledku nesprdvne;j likviddcie odpadu. Dal$ie podrobnosti vém po-
skytn( miestne Grady alebo najblizsi zberny dvor. V pripade nesprdvnej likviddcie tohto druhu
odpadu sa mdzu ulozif pokuty v silade s platnymi ndrodnymi predpismi.

PRE SPOLOCNOSTI V KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informd-
cie od vésho predajcu alebo doddvatela.

LIKVIDACIA V KRAJINACH MIMO EUROPSKEJ UNIE

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, poZiadajte miestne Urady alebo predajcu o nevyhnutné
c E informécie o spdsobe likviddcie.

Tento vyrobok spifia véetky zakladné poZiadavky véetkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mézu zmenit bez predchddzajliceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdvo na vykondvanie tychto zmien.
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8. VYHLASENIE O ZHODE

r - ® FASTCR, a.s.
[ H S l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znagka: Spéjkovacia pistol/ FIELDMANN
Typ / model: FDPP 2175-E ako vyrobny model JS98-C

AC 220-240V, 50Hz, 175W, Trieda Il

Vyrobca: FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
DIC: 224777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice LVD 2014/35/EU Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 EN IEC 55014-1:2021

EN 60335-2-45:2002+A1+A2 EN IEC 55014-2:2021

EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 62471:2008 EN 61000-3-3:2013+A1+A2
Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher —Zodpovedna osoba
Datum vydania:  22.08.2023 Podpis:

FAST
U Sanif
tel.: + 3204111

1€0: 247 77 WZ 24777749

1€0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komerénl banka Praha 1, £.40. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spoiitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Forrasztopisztoly
FELHASZNALOI KEZIKONYV

K&szonjiik, hogy megvdsdrolta ezt a forrasztépisztolyt. Az On személyes biztonsdga
érdekében kérjik, haszndlat elétt olvassa el és tanulmdnyozza at ezeket az utasitasokat.
Az utasitasokat tegye el biztos helyre késébbi felhaszndlds céljabél.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELMEZTETES! Haszndlat eltt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Ovatosan csomagolja ki a terméket, és mieldtt kidobnd a csomagoléanyagokat, ellendrizze, hogy
a csomagolds tartalmazza-e a fermék 6sszes alkatrészét.

%  Aterméket helyezze szdraz helyre és gyermekektdl tavol.

% Olvassa el a figyelmeztetéseket és utasitdsokat. Az int6 figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartdsa
balesetet, tlizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

CSOMAGOLAS

Atermék csomagoldsban van, amely védi a szdllitds kdzbeni sérliléstél. Ez a csomagolds Ujra felhaszndlhaté
nyersanyag, ezért ajdnlatos Gjrahasznositani.

HASZNALATI UTASITAS

Miel6tt elkezdené a munkdt a szerszdmmal, olvassa el az alébbi biztonsdgi eldirdsokat és lizemeltetési
utasit@sokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszdm kezelGelemeivel és azok megfeleld haszndlatdval.

Az utasitdsokat fegye el biztos helyre késébbi felnaszndlds céljabdl. Javasoljuk, hogy legaldbb a garancia
id6tarfamdra 6rizze meg az eredeti csomagoldst, beleértve a belsé csomagoléanyagokat, a nyugtdt és a jétdllgsi
lapot.

Ha szdllitésra van szlkség, akkor csomagolja a szerszdmot a gydrté dlfal szdllitott eredeti dobozba, ezdltal
garantdlja a termék maximdlis védelmét szdllitds sordn (példdul szervizbe szdllitdskor vagy kildéskor).

7% Megjegyzés: Ha tovdbbitja a szerszdmot egy mdsik felnaszndlénak, mellékelje az utasftdsokat is.
A mellékelt haszndlati utasitds betartdsa el6feltétele a szerszdm helyes haszndlatdnak. Az (izemeltetési
ufasitdsokon kiviil a haszndlati utasitdsok a karbantartdsi és javitdsi munkdkat is tartalmazzdk.

A gyarté nem vdllal felelésséget balesetekért vagy karokért, amelyek a kézikényv
utasitdsainak be nem tartasabdl erednek.
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OLVASSA EL, JEGYEZZE MEG ES TARTSA BE EZEKET A BIZTONSAGI UTASITASOKAT

/\ FIGYELMEZTETES! Az Gramités, személyi sériilés és tlizveszély elleni védelem érdekében az elekiromos
gépek és elekiromos szerszdmok haszndlatakor figyelembe kell venni és be kell fartani az alébbi biztonsdgi
ufasitdsokat. Az ,elekiromos szerszdm” kifejezés minden figyelmeztetésben erre a hdldzatrdl tapldlt (ha
tapkdbellel rendelkezik) vagy akkumuldtorrdl tapldit (fapkdbel nélkil) szerszdmra vonatkozik.

Orizze meg ezeket a figyelmeztetéseket és utasitdsokat késébbi haszndlatra.

MUNKATERULET

% A munkaterlletetf tartsa tisztdn és jol megvildgitva. A rendetlen vagy megvildgitatian munkaterdlet balesetet
okozhat. Az elektromos szerszdmot, amelyet jelenleg nem haszndl, tdrolja el.

% Ne miikodtesse az elekiromos szerszdmokat olyan kornyezetben, ahol fenndil a tliz- vagy robbandsveszély,
példdul olyan terdileteken, ahol gyulékony folyadékok, gdzok vagy poros anyagok vannak jelen. Az
elekiromos szerszdmban szikra keletkezhet, amitél a gydlékony por vagy g6z meggyulladhat.

%  Amikor elekfromos szerszdmokkal dolgozik, fartsa tdvol a munkaterilettdl az illetéktelen személyeket,
kulonosen a gyermekeket! A figzelem elferelése a végzett tevékenység feletti kontroll elvesztését okozhatjdk.
Soha ne hagyja az elektromos szerszdmot feltigyelet nélkul. A szerszdmot védie az dllatoktol.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

% Az elekiromos szerszdm tdpkdbele dugéjdnak meg kell felelnie a haszndlt hdlézati aljzatnak. Semmilyen
médon ne médositsa a csatlakozédugot.

Foldeléssel védett elekiromos szerszdm esetén ne haszndljon semmilyen csatlakozd dtalakitét. A nem
sérilt csatlakozé és a megfeleld aljzat csokkenti az dramUtés veszélyét. A sérllt vagy ésszegabalyodott
tapkdbel ndveli az dramUtés kockdzatdt. Ha a tépkdabel megsérdlt, Gjra kell cseréini, amelyet hivatalos
szervizkdzpontban vagy az importdrtdl szerezhet be.

% Kerllje a testi érintkezést a foldelt felliletekkel, mint pl. csdvek, radidtorok, elektromos siitd és h(it6gép.
Testének lefoldelése esetén nd az dramités veszélye.

% Az elekiromos szerszdmot ne fegye ki esének vagy nedves kornyezetnek. Soha ne érintse meg az elekiromos
szerszdmot nedves kézzel. Soha ne mossa meg az elekiromos szerszdmokat a csap alaft, és ne meritse vizbe.

% Aftdpkdbelt soha ne haszndlja mds célra, mint amire tervezték. Soha ne haszndlja a tpkdbelt az elekiromos
szerszdm hordozdsdra vagy hizdsdra. Soha ne hiizza ki a tdpkdbel dugéjdt a konnektorbdl Ggy, hogy
a tdpkdbelt hizza. A mechanikai sériilések elkeriilése érdekében Uigyeljen arra, hogy az elektromos kdbelek
ne keresztezzék az éles éleket vagy forrd térgyakat.

% Ezf az elekfromos szerszdmot Ugy tervezték, hogy csak valtakozd drami tapellatést kapjon. Mindig
ellendrizze, hogy a fesziltség megfelel az elekiromos szerszdm tipustdbldjan szerepld adafoknak.

% Az elekiromos szerszdmot sose haszndlja sérlf elekiromos kébellel vagy dugéval, illetve ha a szerszdm
leesett a foldre, vagy bérmilyen médon sérdlt.

% Ha hosszabbité kébelt haszndl, mindig ellenérizze, hogy annak miszaki adatai megegyeznek-e az
elekiromos szerszdm tipuscimkéjén szerepld adafokkal. Ha az elekiromos szerszdmot kiiltérben haszndlja,
kUltéri haszndlatra valé hosszabbité kébelt haszndljon. Ha hosszabbitékébellel elldfott tekercseket haszndl,
mindig tekerje le a teljes kdabelf a fekercsrdl a tiimelegedés elkerUlése érdekében.

% Ha az elekfromos szerszdmot pdrds kérnyezetben vagy a szabadban haszndljdk, mikédése csak akkor
megengedeft, ha az < 30 mA dramvéddvel védett elekiromos dramkérre van csatlakoztatva. Az Gramvédd
(RCD) haszndlata csokkenti az Gram(ités veszélyét.

% Az elekiromos szerszdmokat csak a szigetelt érintési fellileteinél fogva tartsa, mivel a végé- vagy
farészerszdm haszndlat kdzben érintkezhet rejteft vezetékekkel vagy magdval a tapkdbellel.
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MELYI BIZTONSAG

Mindig legyen figyelmes, éber és figyeljen, mit csindl, amikor elekiromos szerszdmmal dolgozik.
Osszpontositson az éppen végzett munkdra. Ne haszndlja az elekiromos szerszamot, ha fdradt, vagy drog,
alkohol vagy gy6gyszer hatdsa alaft van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elekiromos szerszdmmal végzett
munka kdzben komoly sériiléshez vezethet. Az elekfromos kéziszerszdm haszndlata kbzben tilos enni, inni
és dohdnyozni.

Haszndljon személyi védGeszkozoket. Mindig haszndljon Iétasvédelmet. Haszndljon a végzett munka jellegének
megfeleld védbeszkdzoket. A védBeszkdzok, példdul 1Egzésvéds, csliszdsmentes munkacipd, erds véddsisak
és fulvédd, amelyeket az ezeket igénylé munkafeltételek esetén haszndl, csokkentik a sérlilés veszélyét.
KerUlje el a munkaeszkdz véletlen elinditdsdt. Ne hordozza az elekiromos szerszdmokat feszltség alatf,
illetve ne tartsa az ujjét a kapcsoldn vagy a gombon. Miel6tt tdpegységhez csatlakoztaing, ellendrizze,
hogy a kapcsolé vagy a kioldé ki dlidsban van-e. Stlyos balesethez vezethet, ha az elekiromos szerszdm
dthelyezésekor az ujja a kapcsoldn vagy az elekiromos szerszdm hdlézati csatlakozéjdn van, mikdzben az
inditégomb bekapcsolt dlidsban van.

Bekapcsolds el6tt mindig tdvolitson el minden bedllité elemet vagy villdskulcsot ebbdl az elekiromos
szerszdmbol. Ha a bedllit villds- vagy mds kulcsokat az elekiromos szerszdm forgd részein felejti, az
személyi sérlilést okozhat.

Munka kdzben mindig dlljon megfelelden, és fartsa meg az egyensulydt. Ne nydjfézzon tdl messzire. Soha ne
becsdlje tUl a sajdt erejét. Ha faradt, ne haszndlja az elekiromos szerszdmot.

Viseljen megfeleld 6lt6zéket. Viselien munkaruhdzatot. Ne viseljen laza ruhdt vagy ékszert. Tartsa a hajdt,
ruh@zatdt, kesztylijét és egyéb testrészeit biztonsdgos tévolsdgban az elekiromos szerszdm mozgé vagy
forrd részeitdl.

Csatlakoztassa a készUléket porelszivohoz. Ha a szerszadm készen il a porgy(jté vagy elszivo eszkdzok
csaflakoztatdsdra, gy6zdjén meg, hogy azok megfeleléen vannak csaflakoztatva és haszndlva. llyen
berendezések haszndlata csékkentheti a por dlfal okozott veszélyt.

Régzitse megfeleléen a munkadarabot. Régzitse a munkadarabot asztalos bilinccsel vagy klipsszel.

Soha ne haszndlja az elekiromos szerszdmot alkohol, drogok, gyégyszerek vagy mds kdbitészer vagy
addikfiv anyag befolydsa alaft.

A készuléket nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességl személyek (beleérive
a gyermekeket is), elégtelen fapasztalattal és tuddssal rendelkez6 személyek, ha nincsenek felligyelet alaft,
vagy nem kaptak tdjékoztatdst a berendezés biztonsdgos haszndlatdra vonatkozéan a biztonsdgukért
felelds személytdl. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositdsa érdekében, hogy ne jétsszanak

a készUlékkel.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

&%

A munka sordn felmer(l& problémdk esetén, a szerszdm tisztitdsa vagy karbantartdsa el6t, minden szdllitds
el6tt és a munka befejezése utdn mindig vdlassza le az elekfromos szerszdmot a hélézatrél! Soha ne
haszndljon semmilyen médon sérdilt elektromos szerszdmot.

Ha az elekiromos szerszdm szokatlan hangokat ad vagy szokatlan szagot bocsdt ki, azonnal hagyja abba

a munkat.

Ne terhelje t0l az elekiromos szerszdmot. Az elekiromos szerszdmok jobban és biztonsdgosabban
mikddnek, ha olyan médon haszndljdk Sket, amilyenre fervezték. Az adott tevékenységhez megfeleld
elekiromos szerszédmot haszndljon. A j6 dllapotu elektromos szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi el
a munkat.
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% Ne haszndljon olyan elekiromos szerszdmot, melyet a vezériékapcsoléval nem lehet biztonsdgosan be- és
kikapcsolni.

Az ilyen elekfromos szerszdm haszndlata veszélyes. A hibds kapcsoldkat szakszervizben kell javitani.

% A szerszdm bedllitdsa, a tartozékok cseréje vagy a karbantartds elvégzése el6tt vlassza le a szerszdmot az
energiaforrdsrol. Ezek a megeldz6 biztonsdgi intézkedések csdkkentik a szerszdm véletlen bekapcsoldsdnak
kockdzatdt.

% Tartsa a nem haszndlt elekiromos szerszdmot gyermekekidl és illetéktelen személyektdl elzdrva. Az
elekiromos szerszédm képzetlen személy kezében veszélyes lehet. Az elekiromos szerszdmot tdrolja szdraz
és biztonsdgos helyen.

% Tartsa oz elekiromos szerszdmot j6 dllapotban. Ellendrizze a mozgé alkatrészek bedllitdsait és
mozgékonysdgdt. Ellendrizze, hogy nem sérliltek a védéburkolatok, sem mds olyan alkafrészek, amelyek
befolydsolhatjék az elekiromos szerszdm biztonsdgos miikddését. Ha sérllt, haszndlat elétt javittassa meg.
Sok balesetef az elhanyagolt karbantartds okoz.

% Avdgbeszkdzoket tartsa élesen és tisztén. A gondosan karbantartott, éles pengéjl vagbeszkozok
megkénnyitik a munkdt, csékkentik a sériilés veszélyét és koénnyebben kezelhetdk. A jelen hasyndlati
Utmutatéban megadottaktdl eltérd tartozékok haszndlata az elekiromos szerszédm kdrosoddsdhoz és
személyi sériléshez vezethet.

% Az elekiromos szerszdmokat, fartozékokat és eszkdzoket stb. a jelen utasitdsoknak megfeleléen haszndlja
az elekiromos szerszém tipusdnak megfeleld médon, figyelembe véve a mikddési feltételeket és az
elvégzendd munkdt. Az elekiromos szerszdm nem rendeletésszer(i haszndlata veszélyes helyzetek
kialakuldsdhoz vezethet.

AKKUMULATOROS ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA

% Az akkumulGtor behelyezése el6tt ellendrizze, hogy a fékapcsold ,0-OFF” (0-ki) helyzetben van. Az
akkumuldtor bekapcsolt elekiromos szerszdmba torténd behelyezése veszélyes helyzetet okozhat.

% Az akkumulGtort csak a gydrté dital meghatdrozoft téltével toltse. Mds tipust akkumuldtorokhoz tervezett
t6lt6k haszndlata kdrt és tiizet okozhat.

% Csak az adott elekiromos szerszdmhoz tervezett akkumuldtort haszndljon. Mds akkumuldtorok haszndlata
sérllést vagy flzet okozhat.

% Ha nem haszndlja az akkumuldtort, tartsa tévol fémtdrgyaktdl, példdul csatlakozdktdl, villdskulcsoktdl,
csavarokitdl vagy egyéb aprd fémtdrgyaktol, amelyek 6sszekapcsolhatjdk az akkumuldtor érintkezéit. Az
elem révidzdrlata komoly sériiléseket, égési sérilléseket vagy tlizet okozhat.

% Ovatosan kezelje az akkumuldtorokat. A durva badndsmaéd vegyi anyag szivdrgdsdhoz vezethet az
akkumuldtorbdl. Ne érintkezzen ilyen anyagokkal. Ha azonban bdrmilyen érintkezés térténik, mossa le az
érinteft terGletet folyd vizzel. Ha a vegyszerek szembe keriinek, keressen fel egy orvost. Az akkumuldtorbél
kiszivdrgd vegyszer sllyos sériiléseket okozhat.

JAVITASOK

% Ne cserélie ki az elektromos szerszdm egyetlen alkatrészét sem, ne végezzen javitdsokat, és semmilyen
mdédon ne mddositsa a szerszdm konstrukcidjdt. Az elekiromos szerszdma javitdsét szakképzett
szakemberekre bizza.

% Atermék bdarmilyen javitdsa vagy médositésa, amelyet céguink elézetes beleegyezése nélkiil végeztek,
elfogadhatatiannak mindsdl (a felhaszndl sérilését vagy egészsége kdrosoddsdt okozhatja).

% A gépet mindig szakszervizben javittassa meg. Csak eredeti vagy ajénlott pétalkatrészeket haszndljon. Ez
biztositja az On biztonsdgdt és az elekiromos szerszamok biztonsdgos miikodését.
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2. A GEP ES ALKATRESZEI LEIRASA

GEP LEIRASA (1. ABRA)

Forrasztéhegy
Csavar

Fény
Kapcsold
Fogantyd
Csatlakoz6

O OTA N~ D

dbra 1

ALKATRESZLISTA (2. ABRA)

Forrasztéhegy
CsUsz6 rugalmas rész
Hészigetelt segéd tartérész

O N OO~ N~

Transzformdtor N
Fedél (a) B N
Fedél (b) =
Gydrtdsi cimke
Csavar

9. Vezeték

10. Akdbel védelme
11. Sorkapocs

12. Kapcsold

13. Nyomégomb
14. LED

dbra 2

04 MEGJEGYZES:
Egyes alkafrészek csak illuszirdcios célokat szolgdinak a felsoroldsban és megjelenitésben; kiilon
cserealkafrészként nem kaphatok.




3. HASZNALATI UTASITAS

A pisztoly haszndlata el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a feszliltség és az dram frekvencidja megegyezik a fenti
mszaki adatokkal. Az aldbbi szémok a fenti képre vonatkoznak.

1.
2.

Ea

%
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Csatlakoztassa a 230 V/50 Hz dramforrdst a pisztolyhoz a kébel (6-0s sz.) segitségével.

Fogja meg a piszfolyt a fogantyldndl (5-6s sz.), és helyezze a forrasztéhegyet (1-es sz.) odg, ahol
forrasztani kivan.

Kapcsolja be a fékapcsolét (4-es sz.) - a lampa (3-as sz.) kigyullad.

6-8 mdsodperc elteltével a pisztoly eléri a megfelelé hémérsékletet (230 Celsius-fok).

Aforrasztds befejezése utdn kapcsolja ki a fékapcsolét (4-es sz.).

Amikor megnyomija a fékapcsolét (4-es sz.), a pisztoly felmelegszik. Forrasztds kozben

a fékapcsolét (4-es sz.) ne fartsa lenyomva sokdig. Az dllandd hémérséklet eléréséhez nyomja meg
a fékapcsolét (4-es sz.), és tarfsa lenyomva 48 mdsodpercig.

Afékapcsolé (4-es sz.) elengedésekor a hémérséklet gyorsan csokken. A fékapcsolé (4-es sz.)
megnyomdsa gyorsan néveli a hémérsékletet.

A pisztoly dllandé hémérsékleten tartdsa meghosszabbitja a pisztoly éleftarfamdt.

A piszfoly haszndlata el6tt kenje meg a forrasztéhegyet (1-es sz.).

Ez a pisztoly energiatakarékos, mivel nagyon gyorsan eléri a megfelelé h6mérsékletet.

Aforrasztéhegy (1-es sz.) formdja lehetdvé teszi a részleges érintkezést a munkaterdlettel.

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ ALABBI INFORMACIOKAT

A GYARTO ES/VAGY FORGALMAZO ALTAL BIZTOSITOTT, A KEZIKONYVBEN ABRAZOLT AL-
KATRESZEK CSAK IRANYMUTATASKENT SZOLGALNAK. SEM A GYARTO, SEM A FORGAL-
MAZO SEMMILYEN NYILATKOZATOT VAGY GARANCIAT NEM VALLAL A VASARLO EZEN

TERMEKEN BARMILYEN JAVITASRA VAGY A TERMEK BARMILYEN ALKATRESZENEK MEG-
VALTOZTATASARA ERVENYES JOGOSULTSAGARA VONATKOZOAN. A GYARTO ES/VAGY

FORGALMAZO KIFEJEZETTEN NYILATKOZZA, HOGY MINDEN JAVITAST ES ALKATRESZCSE-
RET AZ ERRE JOGOSULT ES ENGEDELLYEL RENDELKEZO TECHNIKUSOKNAK KELL VEGEZNI,
NEM A VEVONEK. A VASARLO MAGARA VALLAL MINDEN KOCKAZATOT ES FELELOSSEGET

A VASARLO ALTAL AZ EREDETI TERMEKEN VAGY AZ ALKATRESZEIN, VAGY A VEVO ALTAL

BESZERELT CSEREALKATRESZEKEN VEGZETT MODOSITASRA VONATKOZOAN.

Orizze meg ezeket az utasitdsokat.
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4. KARBANTARTAS

Apiszfolyt és a forrasztéhegyet (1-es sz.) (igy tervezték, hogy konnyen le lehessen vdlasztani a hegy
cseréjéhez.

HEGYCSERE

Tdvolitsa el a két csavart, amelyek a forrasztéhegyet (1-es sz.) a pisztolyhoz rogzitik. Tavolitsa el a régi
hegyet, cserélje ki egy Ujra, és hizza meg mindkét csavart.

AZ 1220 CSEREJE

/A FIGYELEM!
1. Ellenérizze az Gramforrdsra vonatkozd kévetelményeket, és szemrevételezéssel ellendrizze a pisztolyt és
a munkaterlletet haszndlat el6t.
Soha ne haszndlja ezt a piszfolyt es6ben.
Ugyelien arra, hogy ne kertiljon idegen targy a piszioly belsé részeibe.
Soha ne szerelje szét a piszfolyt. Lépjen kapcsolatba hivatalos szerviztechnikussal.
Huzza ki a piszfolyt az dramforrdsbdl, ha nem haszndlja.
Ez a pisztoly elsésorban beltéri haszndlatra készllt.

ook wN

§5 FIELDMANN



d.

A

10.

11.

BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES! Az elekiromos szerszdmokkal végzett munka sordn be kell tartani az alapvetd
biztonsdgi dvintézkedéseket a tliz, dramiités és személyi sérilés kockdzatédnak minimalizdldsa érdekében.
Kérjiik, hogy a forrasztépisztoly haszndlata elétt olvassa el a teljes kézikdnyvet. Orizze meg ezt a kézikonyvet.

. A munkateriiletet tartsa tisztan.

A munkatertleten és az asztalon Iévé rendetlenség sértlést okozhat.

Vegye figyelembe a munkateriilet kérnyezetét.

Soha ne tegye ki az elekiromos kéziszerszdmot esének. Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot nedves
vagy vizes kornyezetben. Biztositsa a munkaterUlet j6 megvildgitdsat. Ne haszndlja az elekfromos
szerszdmot gyUlékony folyadékok vagy benzin kozelében.

Aramiités elleni védelem.
Az elekfromos szerszdmmal végzett munka kdzben ker(lje a test érintkezését foldelt fellletekkel (csovek,
radidtorok, tlizhelyek, h(it6szekrények).

Tartsa tdvol a gyerekeket az elekiromos szerszamtél.
Ne engedje, hogy bdrki megérintse a szerszdmot vagy a tdpkdbelt. Tartsa tdvol az 6sszes Idtogatdt
a munkaterdleftél.

Tarolja el a nem haszndlt szerszamot.
Haszndlaton kivil tarolja a szerszdmot széraz helyen, gyermekektdl védve vagy elzdrva.

Ne fejtsen ki a szerszdmra erét.
Az eszkdz hatékonyabb és biztonsdgosabb lesz normdl haszndlat esetén, amelyre tervezték.

Haszndljon megfelelé szerszamot.
Ne haszndljon kis szerszdmokat nagy szerszdmokat igénylé munkdkhoz. A szerszémot csak
a rendeltetésének megfeleléen haszndlja.

O1tézz6n megfeleléen.
Ne viseljen laza ruhdt vagy ékszert. Beakadhatnak a mozgé alkatrészekbe. Kiiltéri munkavégzés sordn
ajénlott gumikeszty(it és cslszdsbiztos IGbbelit viselni. Ha hosszd haja van, viseljen védé fejfedét.

Viseljen biztonsdgi védészemiiveget.
Ha szlikséges, haszndljon védépajzsot vagy pormaszkot.

Ne haszndlja helyteleniil a tapkabelt.
Soha ne vigye a szerszdmot a kdbelénél fogva, és soha ne tépje ki a kébelt a konnekforbdl. A kdbelt tartsa
tdvol héforrdsoktdl és éles szélektdl.

Ne becsiilje til az erejét.
Munka kdzben mindig dlljon megfeleléen, és tartsa meg az egyensulydt.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

A szerszamot gondosan tartsa karban.

A biztonsdg és az optimdilis feljesitmény érdekében farfsa a szerszdmokat tisztén és élesen. Kévesse

a normdl karbantartdsi eljardsokat. Rendszeresen ellendrizze a szerszdm- és hosszabbitd kdbeleket.
Meghibdsodds esetén a javitdst bizza szakképzett szereldre. A fogantydt fartsa szdrazon, tisztdn és zsir-
vagy olajmentesen.

Csatlakoztassa le a szerszamot.
Hizza ki a szerszdmot a konnekforbdl, ha nem haszndlja, javitja vagy karbantartja.

Tavolitsa el a bedllité és anyakulcsokat.
A szerszdm bekapcsoldsa el6tt gyzadjon meg arrél, hogy nincs bedllité kulcs vagy szerszdm
a szerszdmhoz régzitve.

Megakaddlyozza a nem kivdant elinditdst.
Soha ne hordozzon konnekforba csatlakoztatott szerszdmot gy, hogy az ujja a kapcsolén van.
Csatlakoztatds elétt kapesolja ki a kapesoldt.

Kiiltéri hosszabbité kdbelek.
Szabadban térténd haszndlat esetén haszndljon kltéri haszndlatra valé hosszabbitd kdbeleket.

Legyen résen.
Gondolkozzon munka kdzben. Ugyeljen a munkdjdra. Ne haszndlja a szerszdmot, ha faradtnak érzi magdt.

Ellenérizze, nincs e sériilt alkatrész.

A biztonsdgos m(ikddés érdekében haszndlat elétt ellendrizze, hogy a szerszdm nem sériilt-e. Ellendrizze
a mozg6 alkatrészek helyzetét, a repedt alkatrészeket, a mozgd alkatrészek illesztéseit, a megfeleld
dsszeszerelést és minden olyan kériilményt, amely befolydsolhatja a biztonsdgos miikodést. A sérilt
fedelet vagy alkatrészt hivatalos szerviztechnikusnak kell kicserélnie vagy megjavitania. Ha a kapcsol6t
nem lehet megfelelden be- és kikapcsolni, ne haszndlja a szerszdmot. A hibds kapcsolékat hivatalos
szerviztechnikussal cseréltesse ki.

Figyelmeztetés.
Személyi sértilés kdvetkezhet be, ha a kézikdnyvben nem javasolt farfozékokat vagy kiegészitdket haszndl.

Javitast csak hivatalos szerviztechnikus végezhet.
Ezt az elekfromos szerszdmot csak hivatalos szervizkdzpont javithatja. Ne javitsa meg sajdt kez(leg,
kulénben kdrosithafja a szerszdmot és veszélyeztetheti sajdt biztonsdgdt.
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6. MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 175 W
Feszliltség: 230V~
Frekvencia: 50 Hz
Szigetelés: Il osztdly

7. MEGSEMMISITES

q3

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

Az 6sszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatésdg dltal kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez ajel aterméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy a kiselejtezett elekiromos és
elekfronikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kdzé dobni.

Vigye el a termékeket az erre meghatdrozott gydjtéudvarokba, ahol gondoskodnak helyes
megsemmisftésikrdl, feldjitdsukrél vagy djrahasznositésukrdl. Az Eurépai Unié egyes or-
szdgaiban vagy mds eurépai orszdgokban a termékek az eladdhelyen azonos Uj termék
tésével segit megdrizni az értékes fermészeti eréforrdsokat, és hozzgjarul a nem megfeleld
hulladék-megsemmisités dltal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségligyi hatdsok
megelézéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi 6nkormdnyzathoz vagy a legkozelebbi
hulladék-megsemmisité gydjtételephez. Az ilyen tipust hulladék helytelen megsemmisitése
esetén a vonatkozd nemzefi el6irdsoknak megfelelden birsdgok szabhatok ki.

AZ EUROPAI UNIO ORSZAGAIBAN MUKODO VALLALATOK SZAMARA

Ha elekiromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni, kérjen informdciét a ter-
mék eladéjétdl vagy forgalmazéjdtol.

MEGSEMMISITES AZ EUROPAI UNION KiviLI ORSZAGOKBAN

Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatdsdgoktél vagy a forgalmazétél
a megsemmisitéssel kapcsolatos informdcidkat.

Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkozé irdnyelvének alapkévetelményeit.

Asz6vegben, kivitelben és mlszaki jellemzékben el6zetes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok térténhetnek,
és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.
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8. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
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FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Rl’éany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Soldering Gun / FIELDMANN

Type / model: FDPP 2175-E as factory model JS98-C
AC 220 - 240V, 50Hz, 175W, Class ||

Manufacturer: FAST CR, a.s.

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union

harmonization legislation:

Directive LVD 2014/35/EU Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN 60335-2-45:2002+A1+A2

EN 62233:2008

EN 62471:2008

Place of issuance: Prague
Date of issuance: 22.08.2023

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Name: Petr Uher - Responsible Person
Signature:

tel.: +
1€0: 247 77 WZ 24777749

1€0:24777748, DIC:CZ24777749

Bankovni spojeni: Komerénl banka Praha 1, £.40. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300

Ceska spoiitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800

FIELDMANN

Home & Garden
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Lutownica
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup tej lutownicy. Aby zapewnié bezpieczenstwo osobiste, przed uzyciem
przeczytaj i zapoznaj sie z niniejszq instrukcja. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym
miejscu do uzytku w przysziosci.

SPIS TRESCI

O NO A W=

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.. .50
OPIS URZADZENIA | JEGO ELEMENTOW ..o
WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGH ..oovvvveeeeseeeesseesssssesssssssssssssesssssesssssesssssesesssesessesssssesesseseens
KONSERWACUA oo e eveesesessesesssesesssssesssssessssssssssssssssssssssseasssseassses s ssssssssssessssessssesssssessssesees
ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ..
DANE TECHNICZNE oo e eveeeereessesesssesesssesesssssssssssssssssssssssessssssssssessssssssesessssessssessssessssesssseseees
UTYLIZACUIA oo eeesereessesesssesesssesesssesesssssesssssesssssessssssssssss s sesssssessses s ssssssssessssessssessssesseseseees
DEKLARACJIA ZGODNOSCLovoreveveseeeseseessssesssssesssssesssasesssasssssasssssssssesssssssasssssssssssssssesssssessssessesesaees
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1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/\ UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ te instrukcje.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Przed wyrzuceniem materiatéw opakowaniowych nalezy ostroznie rozpakowa¢ produkt i sprawdzié, czy
opakowanie zawiera wszystkie elementy produktu.

%  Produkf nalezy przechowywaé w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie osfrzezenia i zalecenia. W przypadku nieprzestrzegania ostrzezen i instrukgji, istnieje
ryzyko wypadku, pozaru i/lub powaznych obrazen.

OPAKOWANIE

Produkt zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym go przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

INSTRUKCJA UZYCIA

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze przepisy bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elementami sferujgcymi urzqdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Przechowuj
insfrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci. Zaleca sig zachowanie co najmniej przez okres
gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnefrznymi, paragonu i karty gwarancyjnej.

W przypadku transportu urzgdzenie nalezy zapakowaé w oryginalne opakowanie producenta, aby zapewnié
maksymalng ochrong produkfu podczas transportu (np. odbioru lub wysytki do cenfrum serwisowego).

4 Uwaga: Przy przekazaniu narzegdzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotqczyé do niego insfrukcje.
Stosowanie sig do zalecen uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania
urzqdzenia. Insfrukcja obstugi oprécz instrukcji uzytkowania zawiera fakze informacje dotyczqce
wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.
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NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC, ZAPAMIETAé I PRZESTRZEGAC NINIEJSZYCH INSTRUKCJI
BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! W celu ochrony przed porazeniem prgdem elekirycznym, obrazeniami ciata

i niebezpieczenstwem pozaru, podczas korzystania z maszyn elekirycznych i elekironarzedzi nalezy
przestrzega¢ nasfepujgcych zasad bezpieczenstwa. Pojecie ,elekironarzedzie” we wszystkich
ostrzezeniach dotyczy narzedzia zasilanego z sieci elekirycznej (wyposazonego w kabel zasilajgey) lub
narzedzia zasilanego z akumulatora (bez kabla zasilajgcego).

Zachowaj te osfrzezenia i instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

MIEJSCE PRACY

&

&

Miejsce pracy powinno byé czyste i dobrze oswietlone. Batagan lub nieo$wietlone obszary w miejscu pracy
mogq prowadzi¢ do wypadkéw. Sprzgtnij narzedzia, ktérych obecnie nie uzywasz.

Nie uzywaj elekironarzedzi w $rodowiskach, w ktérych istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, takich jak
obszary, w kiérych wystepuijq tatwopalne ciecze, gazy lub substancje pytowe. W elekironarzedziu dochodzi
do iskrzenia, ktére moze spowodowaé zapalenie pytu fatwopalnego lub wyziewéw.

Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy frzymaé osoby nieupowaznione, zwtaszcza dzieci, z dala od
miejsca pracy! Nieuwaga podczas pracy moze spowodowacé utrate kontroli nad wykonywang czynnoscia.
Nie pozostawiaj wigczonego elekfronarzedzia bez nadzoru. Chron to narzedzie przed zwierzgtami.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

%

Wtyczka elekironarzedzia musi pasowaé do uzywanego gniazda zasilania. Nigdy w zaden sposéb nie
przerabiaj wtyczki.

W przypadku elekironarzedzia chronionego za pomocq uziemienia nie uzywaj zadnych redukcji wtyczek.
Nieuszkodzone wtyczki i pasujqce gniazda zmniejszajq ryzyko porazenia pragdem. Uszkodzone lub splgfane
kable zasilajqgce zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na nowy, kiéry mozna uzyskaé w autoryzowanym centrum serwisowym lub od importera.

Unikaj kontaktu cielesnego z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki elekfryczne

i lodéwki. W przypadku uziemienia ciata wzrasta ryzyko porazenia prqdem elekfrycznym.

Nie narazaj urzadzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie dotykaj elekfronarzedzi
mokrymi rekami. Nigdy nie myj elekfronarzedzi pod biezacq wodq i nie zanurzaj ich w wodzie.

Nigdy nie uzywaj przewodu zasilajgcego do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczony. Nigdy nie
uzywaj przewodu zasilajgcego do przenoszenia lub ciggniecia elekironarzedzia. Nigdy nie odtgczaj wiyczki
przewodu zasilajgcego od gniazdka, ciggnagc za przewdd zasilajgey. Upewnij sig, ze przewody zasilajgce nie
przechodzq przez ostre krawedzie lub gorqce przedmioty, aby zapobiec ich mechanicznemu uszkodzeniu.
To elektronarzedzie jest przeznaczone wytqgcznie do zasilania pradem przemiennym. Przed uzyciem upewnij
sig, ze napiecie elekfryczne jest zgodne z danymi na tabliczce znamionowe;j elekironarzedzia.

Nigdy nie uzywaj elekironarzedzi z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka, ani narzedzi, ktére
spadty na ziemie lub sq w jakikolwiek sposdb uszkodzone.

W przypadku korzystania z przedtuzacza nalezy zawsze sprawdzié, czy jego dane techniczne sq zgodne

z danymi na fabliczce znamionowej elekironarzedzia. Podczas pracy z narzedziem na zewnqfrz korzystaj

z przediuzaczy przeznaczonych do uzytku zewnetrznego. Podczas uzywania szpul z przediuzaczami
zawsze odwijaj caty przewdd ze szpuli, aby zapobiec przegrzaniu.

Jedli elekironarzedzie jest uzywane w wilgotnym $rodowisku lub na zewngtrz, jego dziatanie jest dozwolone
tylko wtedy, gdy jest podtqczone do obwodu elekirycznego chronionego przez zabezpieczenie prgdowe <
30 mA. Uzycie wytqcznika réznicowoprgdowego (RCD) obniza ryzyko porazenia pradem elekfrycznym.
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Narzedzia elekiryczne nalezy frzymaé wytqcznie za izolowane powierzchnie chwytne, poniewaz podczas
pracy narzedzie tnqce lub wiercgce moze zetkngé sie z ukrytymi przewodami lub samym kablem zasilajgcym.

PIECZENSTWO OSOB

Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy zawsze by¢ uwaznym, czujnym i obserwowaé fo, co sig robi.
Skoncentruj sie na wykonywanej pracy. Nie uzywaj elekfronarzedzi, bedgc pod wptywem zmeczenia,
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Krétka chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elekirycznym moze
prowadzié do powaznych obrazen. Podczas pracy z elekironarzedziami nie jedz, nie pij ani nie pal.

Uzywaj Srodkéw ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochroneg wzroku. Stosuj $rodki ochrony osobiste;
dopasowane do typu wykonywanej pracy. Srodki ochrony osobistej, fakie jak maska ochronna,
anfyposlizgowe obuwie robocze, solidny kask ochronny i ochronniki stuchu, kiére sq przeznaczone do
uzytkowania w konkretnych warunkach pracy, obnizajq ryzyko obrazen.

Nie pozwdl na przypadkowe uruchomienie urzqdzenia. Nie przenos$ elekironarzedzia bedgcego pod
napieciem lub z palcem na wtgczniku lub spuscie. Przed podtgczeniem do Zrédta zasilania nalezy upewnié
sig, ze przetqcznik lub spust znajduje sie w pozycji ,wytqczony”. Przenoszenie elekironarzedzia z palcem na
przetqczniku lub podigczanie elekironarzedzia do Zrédta zasilania, gdy przetqcznik narzedzia znajduje sie
W pozycji wigczonej, moze spowodowaé powazne obrazenia.

Przed wiqczeniem elekironarzedzia nalezy zawsze zdjqé klucze nastawne lub klucze do nakretek. Nakretki
regulacyjne lub inne klucze zapomniane na obracajqcych sie czesciach elekfronarzedzi mogq spowodowaé
obrazenia ciata.

Podczas pracy zawsze zachowuj prawidtowq pozycje i rownowage. Nie siegaj zbyt daleko. Nie przeceniaj
wiasnych sit. Nie uzywaj narzedzia, jesli czujesz zmeczenie.

Ubierz sig stosownie. No$ odziez roboczq. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubranie, rekawice i inne
cze$ci ciata frzymaj w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych lub gorgeych czesci tego elekironarzedzia.
Podtqcz urzqdzenie do odsysania pytu. Gdy narzedzia sq gotowe do podigczenia urzqdzen do zbierania
lub odsysania pytu, upewnij sig, ze sq one prawidtowo podtqczone i uzywane. Uzycie fakich urzqdzen moze
obnizyé ryzyko zwigzane z pytem.

Prawidtowo zamocuj obrabiany przedmiot. Zamocuj obrabiany przedmiof za pomocq zacisku sfolarskiego
lub klamry.

Nigdy nie uzywaj elekironarzedzia, bedgc pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekdw lub innych Srodkéw
odurzajgeych lub uzaleznigjgeych.

Urzqdzenie fo mogq uzytkowa¢ osoby (wigcznie z dzieémi) o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych lub psychicznych, matym do$wiadczeniu i wiedzy, o ile nie znajdujq sig one pod nadzorem

lub jesli nie zostaly pouczone przez osobg odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo co do uzytkowania
urzqdzenia. Dzieci powinny byé zawsze pod nadzorem, ktéry zapewni, ze nie bedq sie bawi¢ urzgdzeniem.

EKSPLOATACJA | KONSERWACJA NARZEDZIA ELEKTRYCZNEGO

&%

Zawsze odtqczaj elekironarzedzie od zasilania w przypadku jakichkolwiek probleméw podczas pracy, przed
czyszczeniem lub konserwacjq elekironarzedzia, przed fransportem i po zakorczeniu pracy! Nigdy nie
uzywaj elektronarzedzi, kiére sq w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Jezeli elekironarzedzie wydaje nietypowe dZwigki lub wydziela nietypowy zapach, nalezy natychmiast
przerwaé prace.

Nie nalezy przecigzac tego elektronarzedzia. Elekironarzedzia bedq dziataé lepiej i bezpieczniej, jezeli bedq
uzywane w sposob, do ktérego zostaty zaprojektowane. Nalezy uzywa¢ odpowiedniego elekironarzedzia do
danej czynnos$ci.
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Witasciwe elekironarzedzie wykona prace lepiej i bezpieczniej.

Nie uzywaj elektronarzedzi, jezeli nie mozna bezpiecznie ich wigczaé i wytgczaé za pomocq przetgcznika
uruchamiania. Uzywanie takich elektronarzedzi jest niebezpieczne. Uszkodzone przetqczniki muszq zostaé
naprawione w auforyzowanym serwisie.

Przed przystgpieniem do regulacji, wymiany akcesoriéw lub konserwaciji nalezy odtgczyé urzqdzenie od
Zr6dta zasilania. Te $rodki ostroznos$ci zmniejszajq ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia.
Nieuzywane elekironarzedzia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych. Elekfronarzedzie elekiryczne w rekach niewykwalifikowanej osoby jest niebezpieczne.
Elekfronarzedzia nalezy przechowywaé w suchym i bezpiecznym miejscu.

Dbaj o dobry stan elekironarzedzia. Sprawdz ustawienia czesci ruchomych i ich mobilno$é. Sprawdz,

czy nie ma uszkodzer oston lub innych czesci, ktére mogtyby wptyngé na bezpieczefstwo pracy tego
elekironarzedzia. Jesli urzqdzenie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy. Przyczyng wielu
wypadkéw bywa zaniedbanie konserwacji urzgdzenia.

Narzedzia tngce powinny by¢ ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi
krawedziami tngcymi utatwiajq prace, zmniejszajq ryzyko obrazen i sq tatwiejsze w obstudze. Stosowanie
akeesoriéw innych niz wymienione w insfrukcji obstugi moze spowodowa¢ uszkodzenie elekironarzedzia
lub obrazenia ciata.

Elekfronarzedzia, osprzet, narzedzia itp. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszq instrukcjg, w sposéb
przewidziany dla danego typu elektronarzedzia, z uwzglednieniem warunkéw eksploatacji i wykonywanej
pracy. Uzywanie narzedzia elekirycznego do innych celéw niz fe, do kidrych jest przeznaczone, mogtoby
spowodowaé niebezpieczne sytuacie.

KORZYSTANIE Z ELEKTRONARZEDZI BEZPRZEWODOWYCH

&

%

Przed wtozeniem baterii nalezy sig upewni¢, ze przetqcznik jest w pozycji ,0-OFF” (O — wytgczone). Wiozenie
akumulatora do wigczonego elekironarzedzia moze spowodowaé niebezpieczne sytuacie.

Akumulafory nalezy tadowa¢ wytqcznie za pomocq tadowarek okreslonych przez producenta. Korzystanie

z fadowarek przeznaczonych do innych typéw akumulatoréw moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia i pozaru.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie akumulatoréw przeznaczonych do okreslonych elektronarzedzi. Uzywanie innych
baterii moze spowodowaé obrazenia ciata lub pozar.

Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy przechowywaé go z dala od metalowych przedmiotéw, takich jak
zaciski, klucze, $ruby lub inne mate metalowe przedmioty, kiére mogtyby spowodowaé potgczenie stykéw
akumulatora. Zwarcie baterii moze spowodowaé obrazenia, oparzenia lub pozar.

Z bateriami nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Nieostrozne obchodzenie sie z akumulatorem moze spowodowaé
wyciek substancji chemicznych. Unikaj kontakfu z takimi substancjami. Jesli jednak dojdzie do konfaktu,
nalezy przemy¢ dotknigty obszar biezgcq wodg. Jesli chemikalia dostang sig do oczu, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z lekarzem. Substancja chemiczna z baterii moze spowodowaé powazne obrazenia.

NAPRAWY

%

%

Nie wymieniaj zadnych czesci tego elektronarzedzia, nie przeprowadzaj zadnych napraw ani nie ingeru;j

w zaden sposdb w jego konstrukcje. Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecié¢ wykwalifikowanym technikom.
Wszelkie naprawy lub modyfikacje tego produkiu dokonane bez uprzedniej zgody naszej firmy sq uwazane
za niedopuszczalne (mogq spowodowaé obrazenia ciata lub szkody).

Naprawy elekironarzedzi nalezy zawsze zlecaé autoryzowanemu serwisowi. Uzywaj wytqcznie
oryginalnych lub zalecanych czesci zamiennych. Zapewnia to bezpieczeristwo uzytkownika i bezpieczng
prace elekironarzedzi.
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2. OPIS URZADZENIA | JEGO ELEMENTOW

OPIS URZADZENIA (RYS. 1.)

o oA wN -

Grot lutowniczy
Sruba

Swiatto
Wigcznik
Uchwyt
Wiyczka

LISTA CZESCI (RYS. 2.)

O N~ N~

Grot lutowniczy

Przesuwna cze$é elastyczna

Izolowana termicznie pomocnicza cze$é nosna
Transformator

Ostona (a)

Ostona (b)

Etykieta produkeyjna

Sruba

Kabel

. Ochrona kabli

. Listwa zaciskowa
. Wigeznik

. Przycisk

. LED

04 UWAGA:
Niektére czesci sq wymienione i pokazane wytqcznie w celach ilustracyjnych; nie sq one dostepne jako
oddzielne cze$ci zamienne.

Rys. 1

/e

Rys. 2
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3. WSKAZOWKI DOTYCZACE OBStUGI

Przed uzyciem lutownicy nalezy upewnié sie, ze czestotliwo$é napiecia i natezenie pradu elekirycznego sq
zgodne z powyzszymi informacjami technicznymi. Ponizsze rysunki odnoszq sie do powyzszego rysunku.

1. Podtqcz zasilanie 230V / 50 Hz do lutownicy za pomocq kabla (nr 6) .

2. Chwy¢ lutownice za uchwyt (nr 5) i umies¢ grot lutowniczy (nr 1) w miejscu, kiére chcesz
przylutowaé.

3. Wigcz przetgeznik (nr 4) - zaswieci sig kontrolka (nr 3 ).

Po 6 do 8 sekundach lufownica osiggnie odpowiednig temperature (230 stopni C).

5. Po zakoriczeniu lutowania wytqcz przetgeznik (nr 4).

Ea

% Ponacisnieciu przetacznika (nr 4 ) lufownica nagrzeje sie. Podczas lutowania nie nalezy trzymaé
przelqcznika (nr 4) wcisnietego przez dtugi czas. Aby uzyskaé statq femperature , nalezy nacisngé
i przytrzymaé przetgeznik (nr 4 ) przez 48 sekund.

Gdy przetgcznik (nr 4) zostanie zwolniony, temperatura gwattownie spadnie. Naci$niecie
przetacznika (nr 4 ) spowoduje szybkie podniesienie temperatury.

Utrzymywanie statej temperatury lutownicy wydtuza jego zywotno$é.

Przed uzyciem lufownicy nalezy nasmarowaé grot lutowniczy (nr 1).

Lutownica jest energooszczedna, poniewaz bardzo szybko osigga odpowiedniq femperature.

Ksztatt grotu lutowniczego (nr 1) umozliwia cze$ciowy kontakt z przedmiotem obrabianym.

%

$ %5 %S

PROSIMY O UWAZNE ZAPOZNANIE SIE Z PONIZSZYMI INFORMACJAMI

SCHEMAT CZESCI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI, DOSTARCZONY PRZEZ PRODUCENTA I/
LUB DYSTRYBUTORA, StUZY WYLACZNIE JAKO ODNIESIENIE. ANI PRODUCENT, ANI DYS-
TRYBUTOR NIE SKLADAJA ZADNYCH OSWIADCZEN ANI NIE UDZIELAJA ZADNYCH GWA-
RANCJI DOTYCZACYCH UPRAWNIEN NABYWCY DO DOKONYWANIA JAKICHKOLWIEK
NAPRAW TEGO PRODUKTU LUB UPRAWNIEN DO MODYFIKOWANIA JAKICHKOLWIEK
CZESCI TEGO PRODUKTU. PRODUCENT I/LUB DYSTRYBUTOR WYRAZNIE ZAZNACZAJA, ZE
WSZELKIE NAPRAWY | WYMIANY CZESCI POWINNY BYG WYKONYWANE PRZEZ AUTORY-
ZOWANYCH | LICENCJONOWANYCH TECHNIKOW, A NIE PRZEZ NABYWCE. NABYWCA
PRZYJMUJE NA SIEBIE WSZELKIE RYZYKO | ODPOWIEDZIALNOSC ZWIAZANE Z NAPRAWA-
MI DOKONYWANYMI PRZEZ NABYWCE W ODNIESIENIU DO ORYGINALNEGO PRODUKTU
LUB JEGO CZESCI ZAMIENNYCH LUB CZESCI ZAMIENNYCH ZAINSTALOWANYCH PRZEZ
NABYWCE.

Wskazéwki nalezy zachowaé do wglgdu.
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4. KONSERWACJA

Lutownica i grot lutowniczy (nr 1) sq zaprojektowane tak, aby mozna je byto tatwo odtqczy¢ i wymienié

grot.
WYMIANA KONCOWKI
Odkre¢ dwie Sruby fqczqce grot lutowniczy (#1) z lufownicg. Usun starg koricowke, wymien jg na nowq
i dokreé obie Sruby.
WYMIANA ZAROWKI
A UWAGA!
1. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczqce zasilania oraz dokona¢ ogledzin lufownicy
i miejsca pracy.
2. Nigdy nie uzywaj fej lufownicy w deszczu.
3. Upewnij sig, ze zadne ciata obce nie dostaty sig do wewnetrznych czesci lutownicy.
4. Nigdy nie demontuj lufownicy. Skontakiuj sie z autoryzowanym serwisem.
5. Jesli lutownica nie bedzie uzywana, nalezy odtgczy¢ jg od zrédta zasilania.
6. Talufownica jest przeznaczona gtéwnie do uzytku w pomieszczeniach.

§5 FIELDMANN
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5. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE! Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy przestrzegaé podstawowych zasad
bezpieczefstwa, aby zminimalizowaé ryzyko pozaru, porazenia pradem i obrazen ciata. Przed uzyciem
lutownicy nalezy przeczytaé catq instrukcje. Zachowaj niniejszq instrukcje.

1. Utrzymuj miejsce pracy w czystosci.
Nieporzqdek w miejscu pracy i na biurku moze byé przyczyng wypadkdw.

2. Wez pod uwage otoczenie miejsca pracy.
Nigdy nie wystawiaj elekfronarzedzi na dziatanie deszczu. Nie uzywaj elekironarzedzi w wilgotnym lub
mokrym otoczeniu. Upewnij sig, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone. Nie uzywaj elektronarzedzi
w poblizu tatwopalnych cieczy lub benzyny.

3. Ochrona przed porazeniem prgdem elekirycznym.
Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy unikaé kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami (rurami,
grzejnikami, piecami, lodéwkami).

4. Dzieci nalezy trzymaé z dala od elekironarzedzi.
Nie pozwalaj nikomu dotykaé narzedzi ani kabla zasilajgcego. Trzymaj wszystkich odwiedzajqeych z dala
od miejsca pracy.

5. Przechowywanie nieuzywanych narzedzi.
Nieuzywane narzedzie nalezy przechowywaé w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci lub pod kluczem.

6. Nie wywieraj nacisku na narzedzie.
Narzedzie bedzie skuteczniejsze i bezpieczniejsze w normalnym uzytkowaniu, do ktérego zostato
zaprojektowane.

7. Uzywaj odpowiednich narzedzi.
Nie uzywaj matych narzedzi do prac wymagajgeych duzych narzedzi. Uzywaj narzedzia wytgeznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem.

8. Ubierz sie stosownie.
Nie no$ luZnej odziezy ani bizuterii. W przeciwnym wypadku mogtoby dojé¢ ich wciggniecia przez
poruszajqce sig czesci. Podczas pracy na zewngtrz zalecamy noszenie gumowych rekawic i obuwia
antyposlizgowego. Jesli masz dtugie wtosy, no$ ochronne nakrycie gtowy.

9. Nos okulary ochronne.
W razie potrzeby stosuj ostong ochronng lub maske przeciwpytowa.

10. Nie uzywaj przewodu zasilajgcego w niewlasciwy sposéb.
Nie wolno przenosi¢ urzgdzenia trzymajqc je za przewdd ani wyciggaé przewodu z gniazda zasilania. Kabel
nalezy trzymaé z dala od Zrédet ciepta, ptynéw i ostrych krawedzi.
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12.

13.

14.

15.

16.
17.

19.

20.

. Nie przeceniaj swojej sity.

Podczas pracy zawsze zachowuj prawidtowq pozycje i rownowage.

Dokonuj starannej konserwacji urzgdzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczefstwo i optymalng wydajno$é, narzedzia powinny byé czyste i ostre. Postepuj
zgodnie z normalnymi procedurami konserwacji. Regularnie sprawdzaj kable narzedzi i przedtuzacze.

W przypadku uszkodzenia nalezy zwrécié sie o naprawe do auforyzowanego serwisu. Uchwyt powinien by¢
suchy, czysty i wolny od smaru lub oleju.

Odtqgczaj narzedzie.
Odtqcz narzedzie od zasilania, gdy nie jest uzywane, naprawiane lub serwisowane.

Wyjmij klucze regulacyjne i nakretki.
Przed wiqczeniem narzedzia nalezy upewnic sie, ze nie sq do niego poditgczone zadne klucze nastawcze
ani narzedzia.

Unikaj niezamierzonego wyzwalania.
Nigdy nie no$ narzedzi podtgczonych do gniazdka z palcem na przetgczniku. Wytqcz przetgeznik przed
podtgczeniem go do gniazdka.

Przedtuzacze zewnetrzne.
Podczas pracy na zewnatrz nalezy uzywaé przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku na zewngtrz.

Zachowaj czujnos$é.
Mysl podczas pracy. Zwracaj uwage na swojqg prace. Nie uzywaj narzedzia, jesli czujesz sig zmeczony.

Sprawdz, czy czeéci nie sq uszkodzone.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace, przed uzyciem narzedzia nalezy sprawdzi¢, czy nie zawiera ono
uszkodzonych czesci. Sprawdz potozenie ruchomych czesci, uszkodzone czesci, potgczenia ruchomych
cze$ci, prawidtowy montfaz i wszelkie inne warunki, ktdére mogg mie¢ wptyw na bezpieczne dziatanie.
Kazda uszkodzona pokrywa lub cze$¢ powinna zostaé wymieniona lub naprawiona przez autoryzowanego
serwisanta. Nie uzywaj narzedzia, jesli nie mozna prawidtowo wiqczyé i wytqczyé przetgcznika. Zleé
wymiane wadliwych przetgcznikéw autoryzowanemu serwisantowi.

Uwaga.
Korzystanie z akcesoridw lub przystawek niezalecanych w niniejszej instrukcji moze stwarzaé ryzyko
obrazen ciata.

Naprawa wytgcznie przez autoryzowany serwis.

Elekfronarzedzia te mogq byé naprawiane wytgcznie przez autoryzowane centrum serwisowe. Nie
naprawiaj go samodzielnie, w przeciwnym razie narzedzie moze ulec uszkodzeniu, a Twoje bezpieczeristwo
moze by¢ zagrozone.

§5 FIELDMANN
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6. DANE TECHNICZNE

Moc: 175 W
Napiecie: 230V~
Czestotliwos¢: 50 Hz
Izolacja: Klasa |l

/. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI OPAKOWAN.

Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujgcey sie
utylizacjg odpadéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzyte
urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nie mogq by¢ wyrzucane do kosza na $mieci.
Przekaz te produkty do wtasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie przeprowadzona
ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub
I wniektorych panstwach europejskich przy zakupie nowego, odpowiedniego produktu mozna
dokonaé zwrotu zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacije tego
produktu przyczyniasz sig do ochrony cennych zasob6éw naturalnych i zapobiegasz ewen-
tualnemu negatywnemu wptywowi odpadéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do
ktérego mogtoby doj$¢ w wyniku nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych informa-
cji udzielq lokalne urzedy lub najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Nieprawidtowa utylizacja tego
rodzaju odpadéw moze podlegaé karom pienigznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi.

DLA FIRM W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ

Jesli chcesz zutylizowaé urzgdzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informaciji u swe-
go sprzedawcy lub dostawcy.

UTYLIZACJA WYROBU W KRAJACH POZA UNIA EUROPEJSKA

C € Jezeli cheesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych urzedach
lub u sprzedawcy.

Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje techniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.
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8. DEKLARACJA ZGODNOSCI

oA — N

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Rl’éany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Soldering Gun / FIELDMANN

Type / model: FDPP 2175-E as factory model JS98-C
AC 220 - 240V, 50Hz, 175W, Class ||

Manufacturer: FAST CR, a.s.

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union

harmonization legislation:

Directive LVD 2014/35/EU Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN 60335-2-45:2002+A1+A2

EN 62233:2008

EN 62471:2008

Place of issuance: Prague
Date of issuance: 22.08.2023

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Name: Petr Uher - Responsible Person
Signature:

tel.: +
1€0: 247 77 WZ 24777749

1€0:24777748, DIC:CZ24777749

Bankovni spojeni: Komerénl banka Praha 1, £.40. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300

Ceska spoiitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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